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Introduccién

La presente publicacion constituye el 22° suplemento del Repertorio de la
practica seguida por el Consejo de Seguridad, 1946-1951, que se public6 en 1954,
Abarca las actuaciones del Consejo de Seguridad desde la 84402 sesion,
celebrada el 3 de enero de 2019, hasta la 86972 sesidn, celebrada el 20 de
diciembre de 2019. El Repertorio original y los suplementos anteriores pueden
consultarse en linea en el sitio web del Consejo de Seguridad
(www.un.org/securitycouncil/es/content/repertoire/structure).

La publicacion del Repertorio fue dispuesta por la Asamblea General en su
resolucion 686 (VII), titulada “Medios de hacer mas facilmente asequible la
documentacion relativa al derecho internacional consuetudinario”. Es una guia de
las actuaciones del Consejo en la que se presentan de manera facilmente accesible
sus préacticas y procedimientos. EI Repertorio no tiene por objeto sustituir las actas
del Consejo, que constituyen la Unica resefia completa y autorizada de sus
deliberaciones.

Las categorias empleadas para ordenar el material no tienen por finalidad
sugerir la existencia de procedimientos o practicas que el Consejo no haya
establecido de manera clara o demostrable. EI Consejo es en todo momento el que
dispone sus propios procedimientos, en el marco de la Carta de las Naciones
Unidas, su propio Reglamento Provisional y la practica establecida mediante las
notas de su Presidencia. A fin de facilitar las consultas, en esta introduccién figura
un cuadro en el que se indican los miembros del Consejo de Seguridad durante el
periodo que se examina.

Al describir la practica del Consejo se han mantenido, en general, los titulos
bajo los cuales se presentaban sus practicas y procedimientos en la publicacion
original de 1954. Cuando ha sido necesario, se han realizado ajustes a fin de
presentar mas apropiadamente la practica del Consejo. Por ejemplo, los estudios que
figuran en la parte | de la presente publicacion se organizan en orden cronoldgico
por regiones o por cuestiones tematicas.

El Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad abarca
cuatro esferas, a saber, la aplicacién del Reglamento Provisional, la aplicacién de
los Articulos de la Carta de las Naciones Unidas, los érganos subsidiarios del
Consejo de Seguridad, incluidas las operaciones de mantenimiento de la paz y las
misiones politicas especiales, asi como los comités de sanciones y los
correspondientes paneles y grupos de expertos, y una sinopsis de las actividades
llevadas a cabo por el Consejo en relacién con cada punto de su orden del dia. Entre
1946 y 2007, los suplementos del Repertorio abarcaban generalmente un periodo de
entre dos y cuatro afios y tenian 12 capitulos; de 2008 a 2017, los suplementos
abarcaban un periodo de dos afios y constaban de diez partes. Desde 2018, los
suplementos del Repertorio abarcan un periodo de un afio y se organizan en diez
partes.

Entre 1946 y 2007, los 12 capitulos de cada suplemento se correspondian con los
siguientes temas:

Capitulo | Reglamento Provisional del Consejo de Seguridad (Articulos de la
Carta 28, 30 y 98; articulos del Reglamento Provisional 1 a5, 13 a
36y 40a67)

Capitulo Il Orden del dia (articulos del Reglamento Provisional 6 a 12)

vii


file:///D:/UN%20STS%20-%20TRABAJO/REPERTORIO%202019/www.un.org/securitycouncil/es/content/repertoire/structure
https://undocs.org/es/A/RES/686(VII)

viii

Capitulo Il Participacidn en las deliberaciones del Consejo de Seguridad
(Articulos de la Carta 31, 32 y 35.1); articulos del Reglamento
Provisional 37 a 39)

Capitulo IV Votacidn (Articulo 27 de la Carta; articulo 40 del Reglamento
Provisional)

Capitulo V Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad
Capitulo VI Relaciones con otros érganos de las Naciones Unidas

Capitulo VII  Préactica relativa a las recomendaciones dirigidas a la Asamblea
General con respecto a los Miembros de las Naciones Unidas

Capitulo VIII Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad del Consejo
de mantener la paz y la seguridad internacionales (informacion
general por punto del orden del dia)

Capitulo IX  Decisiones adoptadas por el Consejo en el ejercicio de otras
funciones y facultades

Capitulo X Examen de las disposiciones del Capitulo VI de la Carta
Capitulo XI Examen de las disposiciones del Capitulo VII de la Carta

Capitulo X1l Examen de las disposiciones de otros Articulos de la Carta
(Articulos 1.2, 2.4, 2.5, 2.6, 2.7, 24, 25,52 a 54, 102 y 103)

Desde 2008, las diez partes de cada suplemento se corresponden con los siguientes
temas:

Parte | Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad del Consejo
de Seguridad de mantener la paz y la seguridad internacionales
Parte 11 Reglamento Provisional y evolucion de los procedimientos conexos
Parte 111 Propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
Parte IV Relaciones con otros 6rganos de las Naciones Unidas
Parte V Funciones y poderes del Consejo de Seguridad (Capitulo V
de la Carta)
Parte VI Examen de las disposiciones del Capitulo VI de la Carta
Parte VII Accidn en caso de amenazas a la paz, quebrantamientos de la paz
0 actos de agresion (Capitulo VII de la Carta)
Parte VIII Acuerdos regionales (Capitulo VIII de la Carta)
Parte 1X Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad: comités, tribunales

y otros organismos

Parte X Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad: operaciones de
mantenimiento de la paz y misiones politicas especiales

El Repertorio se basa en documentos publicados del Consejo de Seguridad.
Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras y
cifras. Los documentos del Consejo de Seguridad se identifican con una signatura
que incluye el afio y un nimero secuencial (por ejemplo, S/2019/1100). Por su parte,
las referencias a las actas literales de las sesiones del Consejo tienen la forma
S/PV.8697, numerandose las sesiones de forma consecutiva a partir de la primera
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sesion, celebrada en 1946. Al igual que en los suplementos mas recientes, en el
presente suplemento solo se hace referencia a las actas literales provisionales de las
sesiones del Consejo de Seguridad, dado que las actas de las sesiones ya no se
publican en los Documentos Oficiales.

Las resoluciones y otras decisiones adoptadas por el Consejo de Seguridad,
incluidas las declaraciones y notas de la Presidencia del Consejo y los intercambios
pertinentes de cartas entre la Presidencia y el Secretario General, se publican en los
volimenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consejo de Seguridad. Las
resoluciones se identifican con un nimero seguido del afio de aprobacién entre
paréntesis, por ejemplo, resolucion 2503 (2019). Desde 1994, las referencias a las
declaraciones que realiza la Presidencia en nombre del Consejo se indican con
signaturas como, por ejemplo, S/IPRST/2019/1. Antes de esa fecha, las declaraciones
de la Presidencia, al igual que otros documentos del Consejo, se distribuian con una
signatura secuencial (por ejemplo, S/25929).

Los lectores que deseen consultar el acta completa de una sesién o el texto de
un documento del Consejo de Seguridad a que se haga referencia en el Repertorio
podran hacerlo en el sitio web oficial del Centro de Documentacidn de las Naciones
Unidas, www.un.org/es/documentos/. Para consultar los documentos del Consejo de
Seguridad, deberan seleccionar o bien “Sistema de Archivo de Documentos (ODS)”,
o bien uno de los vinculos directos a las categorias especificas de documentos que
encontrardan bajo el epigrafe “Consejo de Seguridad”. Los volimenes de
Resoluciones y decisiones pueden consultarse por signatura (S/INF/74 para 2019).


https://undocs.org/es/S/RES/2503(2019)
https://undocs.org/es/S/PRST/2019/1
https://undocs.org/es/S/25929
file:///D:/UN%20STS%20-%20TRABAJO/REPERTORIO%202019/www.un.org/es/documentos/
https://undocs.org/es/S/INF/74

Miembros del Consejo de Seguridad en 2019
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Guinea Ecuatorial
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Kuwait
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Republica Dominicana
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Nota introductoria

En la parte | del presente suplemento del Repertorio de la practica seguida por
el Consejo de Seguridad figura una sinopsis de las actuaciones del Consejo de
Seguridad relativas a los puntos del orden del dia que conciernen a su
responsabilidad de mantener la paz y la seguridad internacionales.

La parte I recoge el contexto politico inmediato en el que el Consejo examind
esos puntos durante 2019. También constituye un marco en el que se pueden
considerar las deliberaciones del Consejo relacionadas especificamente con las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas y el Reglamento Provisional del
Consejo. En esta parte también se examinan los aspectos sustantivos de la practica
del Consejo que no se tratan en otras secciones del Repertorio.

Para facilitar las consultas, los temas se agrupan por region y se incluye
ademas una categoria de cuestiones tematicas. Dentro de cada region, los temas
figuran en el orden en que se incluyeron por primera vez en la lista de asuntos
sometidos al Consejo.

En los estudios sobre temas concretos se destacan las novedades significativas
en el examen de un tema por el Consejo que se consideran importantes para
contextualizar las decisiones adoptadas por el Consejo.

Tras cada seccién figura un cuadro con toda la informacién procedimental
relativa al tema, como sesiones, subtemas, documentos mencionados y oradores, en
orden cronoldgico. Para ilustrar la incorporacion de cuestiones tematicas en temas
especificos de un pais o una regién, algunas secciones incluyen otro cuadro en el
que se indican las disposiciones pertinentes de las decisiones del Consejo.

1 En el Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad se hace referencia a
sesiones oficiales y documentos del Consejo. Algunos de los asuntos que se examinan en la
parte | también se trataron en consultas oficiosas celebradas entre los miembros del Consejo.
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Africa

1. La situacion relativa al Sahara Occidental

En 2019, el Consejo celebré dos sesiones y
aprob6 dos resoluciones sobre la situacion relativa al
Sahara Occidental. Las dos sesiones celebradas en
relacién con este punto se convocaron para aprobar las
resoluciones 2468 (2019) y 2494 (2019), en las que el
Consejo prorrogé el mandato de la Misién de las
Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara
Occidental (MINURSO)2. En 2019, el Consejo también
se reunid en dos ocasiones con los paises que
aportaban contingentes y fuerzas de policia a la
MINURSOS®. Se ofrece mas informacion sobre las
sesiones, incluidos participantes, intervenciones y
resultados, en el cuadro siguiente. Ademéas de estas
sesiones, el Consejo celebré consultas oficiosas del
pleno para debatir la situacion en el Sahara
Occidental*.

El 30 de abril de 2019, el Consejo aprobd la
resolucién 2468 (2019), en la que prorrogé el mandato
de la MINURSO por un periodo de seis meses, hasta el
31 de octubre de 2019°. La resolucion fue aprobada por
13 votos a favor y 2 abstenciones. En la resolucion, el
Consejo puso de relieve la necesidad de lograr una
solucion politica realista, viable y duradera para la
cuestién del S&hara Occidental, expreso su pleno apoyo
a los esfuerzos que estaban realizando el Secretario
General y su Enviado Personal por mantener el nuevo
proceso de negociaciones y observd la intencién del
Enviado Personal de invitar a Marruecos, el Frente
Popular para la Liberacidn de Saguia el-Hamra y de
Rio de Oro, Argelia y Mauritania a que volvieran a
celebrar reuniones con el mismo formato®. En ese
sentido, el Consejo exhort6 a las partes a que
reanudaran las negociaciones bajo los auspicios del
Secretario General sin condiciones previas y de buena
fe, teniendo en cuenta los esfuerzos realizados desde
2006 y los acontecimientos posteriores, con miras a

N}

Puede encontrarse més informacidn sobre el formato de
las sesiones en la parte II, secc. I.

Las sesiones se celebraron el 9 de abril y el 8 de octubre
de 2019, en relacién con el punto titulado “Reunién del
Consejo de Seguridad con los paises que aportan
contingentes y fuerzas de policia de conformidad con la
resolucién 1353 (2001), anexo Il, secciones A y B”;
véanse S/PV.8505y S/PV.8637.

Véanse S/2019/910 y S/2020/29.

Resolucion 2468 (2019), parr. 1. Puede encontrarse mas
informacion sobre el mandato de la MINURSO en la
parte X, secc. I.

Resolucion 2468 (2019), parrs. 2y 3.

w
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o

20-11767

lograr una soluciéon politica justa, duradera vy
mutuamente aceptable que previera la libre
determinacion del pueblo del Sahara Occidental”.

Tras la votacion®, los miembros del Consejo
reafirmaron su apoyo a los esfuerzos del Enviado
Personal y al proceso politico iniciado en Ginebra en
diciembre de 2018, que habia reunido a las partes en el
conflicto por primera vez desde 2012 En cuanto a la
prorroga del mandato, algunos miembros del Consejo®
expresaron su opinion de que el mandato de la
MINURSO deberia haberse renovado por un periodo
de 12 meses en lugar de 6. El representante de los
Estados Unidos expresé su decepcion por que algunos
miembros se hubieran abstenido, a pesar de los
sinceros esfuerzos por subrayar la unidad del Consejo
con respecto al proceso politico en curso. El
representante de Sudéafrica explico que su abstencién se
habia debido a su preocupacién por que el texto
aprobado “no reflejara fielmente los esfuerzos
realizados por las dos partes” y afirmé que el mandato,
tal como se habia aprobado, tendia a favorecer a una de
las partes en detrimento de la otra, lo que no conducia
a un proceso politico neutral. Declaré que el Consejo
debia reafirmar su compromiso con el derecho a la
libre determinacién del pueblo del Sdhara Occidental
de manera incondicional. El representante de Sudéafrica
también lamentd la falta de un mandato de vigilancia
de los derechos humanos para la MINURSO, a pesar de
que se habian propuesto mecanismos de este tipo para
otras misiones, y afiadi6 que esa falta de coherencia
socavaba la credibilidad del Consejo. El representante
de la Federaciéon de Rusia, que también se habia
abstenido en la votacion, lament6 que en los Gltimos
aflos se hubieran introducido enmiendas en las
resoluciones por las que se prorrogaba el mandato de la
Mision. En su opinion, tales enmiendas disminuian la
imparcialidad y objetividad del enfoque del Consejo
respecto de la cuestion del Séhara Occidental. Afiadid
que era inaceptable que se socavaran los parametros
aprobados previamente, que definian a las partes del
conflicto y estipulaban que el objetivo final debia ser
una solucién aceptable para todos que garantizara la
libre determinacién del pueblo del Sahara Occidental.
Afirm6 ademds que su delegacién, que en afios

" Ibid., parr. 4.

8 Véase S/PV.8518.

% Francia, Cote d’Ivoire, Guinea Ecuatorial, Kuwait y
Republica Dominicana.


https://undocs.org/es/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/2494(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/1353(2001)
https://undocs.org/es/S/PV.8505
https://undocs.org/es/S/PV.8637
https://undocs.org/es/S/2019/910
https://undocs.org/es/S/2020/29
https://undocs.org/es/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/es/S/PV.8518
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anteriores habia disentido de la modificacién artificial
de esos parametros, no podia apoyar un enfoque de ese
tipo con respecto a la resolucion 2468 (2019).

El 30 de octubre de 2019, el Consejo aprobo la
resolucion 2494 (2019), en la que prorrogd de nuevo el
mandato de la MINURSO, pero esta vez por un afio,
hasta el 31 de octubre de 2020'°, con arreglo a la
practica anterior a 2018. La resolucidon fue aprobada
por 13 votos a favor y 2 abstenciones. En la resolucién,
el Consejo rindié homenaje al ex Enviado Personal del
Secretario General para el Séhara Occidental y
encomio sus esfuerzos relacionados con la celebracién
del proceso de mesas redondas, que habia dado nuevo
impulso al proceso politico, y expresé nuevamente su
pleno apoyo a los esfuerzos que estaba realizando el
Secretario General y su nuevo Enviado Personal por
mantener el renovado proceso de negociaciones a fin
de alcanzar una solucidon a la cuestion del Séhara
Occidental®!.

Tras la votacion'?, los miembros del Consejo®®
rindieron homenaje al ex Enviado Personal del
Secretario General, que habia dimitido, por haber
hecho avanzar el proceso politico, y subrayaron la
necesidad de que el Secretario General nombrara
pronto a su sucesor, a fin de mantener el impulso y
aprovechar los avances logrados. La mayoria de los

10 Resolucion 2494 (2019), parr. 1.

11 1bid., tercer parrafo del preambulo y parr. 3. Para
obtener més informacion sobre el mandato de la
MINURSO, véase Repertorio, Suplemento 1989-1992 a
Suplemento 2018.

12 véase S/PV.8651.

13 Estados Unidos, Reino Unido, China, Per(, Indonesia,
Alemania y Sudafrica.

Sesiones: la situacion relativa al Sdhara Occidental

oradores!* se mostraron partidarios de retomar el ciclo
de renovacion del mandato cada 12 meses. El
representante de la Federacidn de Rusia explico que su
delegacion se habia abstenido porque no estaba de
acuerdo con las enmiendas introducidas en las
resoluciones en las que se prorrogaba el mandato de la
MINURSO. EI representante de Sudafrica explicé que
la abstencién de su pais se habia debido a varios
motivos. Se opuso a algunos elementos del texto de la
resolucion, indicando que su delegaciéon consideraba
que el texto no era equilibrado y que el lenguaje
utilizado socavaba el principio de autodeterminacion
del pueblo del Sahara Occidental. Explic6 que su pais
habria preferido que a la MINURSO se le hubiera
encomendado un mandato de 6 meses en lugar de uno
de 12, lo que habria permitido que el Consejo se
reuniera periddicamente para examinar los progresos
realizados en el nombramiento del Enviado Especial y
el estado del proceso politico. Aunque celebrd que en
los parrafos del preAmbulo de la resolucion se hiciera
referencia a los derechos humanos, reiter6 que era
necesario un mandato oficial de derechos humanos
para la MINURSO a fin de fortalecer la vigilancia de
las posibles violaciones de los derechos humanos por
cualquiera de las partes. También planted serias dudas
acerca de los métodos de trabajo del Consejo sobre el
asunto y cuestiond que se delegaran responsabilidades
en el Grupo de Amigos sobre el S&hara Occidental.
Con respecto a los métodos de trabajo del Consejo, el
representante de China expreso la esperanza de que, en
el futuro, las consultas en el Consejo sobre los
proyectos de resolucién por los que se renovaba el
mandato de la MINURSO fueran mas adecuadas para
llegar a un texto mas equilibrado y lograr un consenso.

4 Reino Unido, Céte d’Ivoire, Republica Dominicana,
Kuwait, Indonesia, Francia, Alemania y Polonia.

Invitaciones Invitaciones en virtud Decisién y votacion

Acta y fecha en virtud del articulo 39 y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8518 Informe del Proyecto de 12 miembros del Resolucién
30 de abril Secretario resolucion Consejo? 2468 (2019)
de 2019 General sobre la  presentado por los 13-0-2°

situacion relativa Estados Unidos

al Sahara (S/2019/349)

Occidental

(S/2019/282)
6 20-11767


https://undocs.org/es/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/2494(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/2494(2019)
https://undocs.org/es/S/PV.8651
https://undocs.org/es/S/PV.8518
https://undocs.org/es/S/2019/282
https://undocs.org/es/S/2019/349
https://undocs.org/es/S/RES/2468(2019)

Parte I. Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad
del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

Invitaciones Invitaciones en virtud Decision y votacion

Acta y fecha en virtud del articulo 39y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8651 Informe del Proyecto de 14 miembros del Resolucién
30 de octubre Secretario resolucién Consejo® 2494 (2019)
de 2019 General sobre la  presentado por los 13-0-2¢

situacion relativa Estados Unidos

al Sahara (S/2019/847)

Occidental

(S/2019/787)

@ Alemania, China, Cote d’Ivoire, Estados Unidos, Federacion de Rusia, Francia, Guinea Ecuatorial, Indonesia, Kuwait, Reino

Unido, Republica Dominicana, Sudéfrica,

b A favor: Alemania, Bélgica, China, Cote d’lvoire, Estados Unidos, Francia, Guinea Ecuatorial, Indonesia, Kuwait, Perd,
Polonia, Reino Unido, Republica Dominicana; en contra: ninguno; abstenciones: Federacion de Rusia, Sudafrica.
¢ Alemania, China, Cote d’lvoire, Estados Unidos, Federacién de Rusia, Francia, Guinea Ecuatorial, Indonesia, Kuwait, Peru,

Polonia, Reino Unido, Republica Dominicana, Sudafrica,

d A favor: Alemania, Bélgica, China, Cote d’Ivoire, Estados Unidos, Francia, Guinea Ecuatorial, Indonesia, Kuwait, Perd,
Polonia, Reino Unido, Republica Dominicana; en contra: ninguno; abstenciones: Federacion de Rusia, Sudafrica.

2. La situacion en Somalia

En 2019, el Consejo celebré nueve sesiones y
aprobd cuatro resoluciones sobre la situacién en
Somalia, tres de ellas en virtud del Capitulo VII de la
Carta. Cuatro de las sesiones en relacidn con este punto
se celebraron para adoptar una decisidn; el resto de las
sesiones fueron exposiciones informativas'®. Se ofrece
més informacién sobre las sesiones, incluidos
participantes, intervenciones y resultados, en el cuadro
siguiente. Ademas de estas sesiones, el Consejo celebr6
consultas oficiosas del pleno para debatir la situacion
en Somalia’®.

Durante el periodo que se examina, el Consejo
escuchd exposiciones periddicas del Representante
Especial del Secretario General para Somalia y Jefe de
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en
Somalia (UNSOM), del Representante Especial
Adjunto del Secretario General para Somalia y del
Representante Especial de la Presidencia de la
Comisién de la Unién Africana para Somalia y Jefe de
la Mision de la Unién Africana en Somalia
(AMISOM). A principios de enero de 2019, el
Representante Especial del Secretario General fue
declarado persona non grata por el Gobierno Federal
de Somalial’. El 3 de enero'8, el Consejo escuchd su
Ultima exposicién informativa, en la que se centro en la
situacion politica y de seguridad del pais, al tiempo que

15 puede encontrarse mas informacion sobre el formato de
las sesiones en la parte II, secc. I.

16 \éanse S/2019/744, S/2019/910 y S/2019/1015.

17 Las consultas informales al respecto se celebraron el
3 de enero y el 7 de febrero (véanse S/2019/910 y
S/2019/1015).

18 véase S/PV.8440.
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hacia referencia a la situacion humanitaria y de los
derechos humanos. El Representante Especial afirmo
que las continuas turbulencias politicas podrian desviar
la trayectoria positiva mantenida por el pais y sefial6
que el estancamiento entre el Gobierno Federal y los
estados miembros federados seguia obstaculizando el
logro de progresos concretos para definir el modelo
federal y construir las instituciones del Estado, asi
como para aplicar la estructura de seguridad nacional.
También sefiald6 que Al-Shabaab seguia siendo la
mayor causa de inseguridad en Somalia y explicé que
Al-Shabaab habia recurrido a los artefactos explosivos
improvisados y a los asesinatos selectivos en lugar de
realizar ataques convencionales. EI 22 de mayo?®, el
Representante Especial Adjunto del Secretario General
y Oficial Encargado de la UNSOM sefialé que la
Mision estaba tratando de restablecer sus relaciones
con el Gobierno Federal de Somalia y de realizar
progresos en la ejecucion de su mandato tras la
expulsion del anterior Representante Especial. EI 21 de
agosto?®, durante su primera exposicion informativa
ante el Consejo, el nuevo Representante Especial del
Secretario General subray6 la importancia de que todas
las partes cooperaran de modo genuino en la
preparacion del ciclo electoral nacional de 2020 y
2021. También sefialé que la crisis humanitaria en
Somalia seguia siendo una de las méas prolongadas del
mundo: 2,2 millones de somalies afrontaban una grave
inseguridad alimentaria, y habia 2,6 millones de
desplazados internos que habian huido del conflicto y

19 \éase S/PV.8533.
20 \/éase S/PV.8601.


https://undocs.org/es/S/PV.8651
https://undocs.org/es/S/2019/787
https://undocs.org/es/S/2019/847
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https://undocs.org/es/S/2019/744
https://undocs.org/es/S/2019/910
https://undocs.org/es/S/2019/1015
https://undocs.org/es/S/2019/910
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la sequia?l. Durante su Gltima sesién informativa del
afio??, el Representante Especial hablé de los
preparativos y los retos que planteaban las elecciones
de 2020, y subrayé la necesidad de que los somalies
forjasen un amplio consenso politico. También
reconocid que la inseguridad seguia siendo un reto
importante a la hora de lograr progresos en Somalia, ya
que Al-Shabaab seguia perpetrando atentados
terroristas mortiferos contra civiles y objetivos
militares. Por su parte, el Representante Especial de la
Presidencia de la Comision de la Union Africana, que
en 2019 mantuvo cuatro exposiciones informativas
ante el Consejo?, se centr6 en todas ellas en los
progresos realizados en relacion con el plan de
transicion de la AMISOM. A ese respecto, informé de
que entre febrero y abril se habian retirado 1.000
efectivos y observdo que, en el contexto de las
elecciones que se iban a celebrar, la Mision se habia
reajustado para ofrecer un mejor apoyo a las
autoridades nacionales durante el ciclo electoral. EI 25
de octubre?*, el Consejo escuchd una exposicion
informativa del Presidente del Comité establecido en
virtud de la resolucién 751 (1992) relativa a Somalia,
que destac6 la importancia de racionalizar, simplificar
y actualizar el antiguo embargo de armas impuesto por
primera vez en 1992 a fin de que reflejara mejor las
realidades actuales de la contrainsurgencia en Somalia.
A ese respecto, sefialé que la actualizacién del embargo
deberia contemplar el fortalecimiento de la vigilancia
de determinados componentes y precursores quimicos,
incluidos los explosivos comerciales, que podrian ser
utilizados por Al-Shabaab para fabricar artefactos
explosivos improvisados?®.

En 2019, las deliberaciones del Consejo se
centraron en la situacién politica de Somalia de cara al
ciclo electoral 2020-2021 y en el deterioro de la
situacion de los derechos humanos, humanitaria y de
seguridad en el pais. Los miembros del Consejo
condenaron enérgicamente los atentados terroristas
perpetrados en la region por Al-Shabaab, que
constituian una grave amenaza para la fragil situacién
de la seguridad del pais. Los miembros del Consejo

21 véase también el intercambio de cartas entre el
Secretario General y la Presidencia del Consejo de
Seguridad sobre el nombramiento del Representante
Especial del Secretario General para Somalia y Jefe de la
UNSOM (S/2019/435 y S/2019/436). Puede encontrarse
mas informacion sobre los asesores, enviados y
representantes especiales en la parte 1X, secc. VI.

22 \/éase S/PV.8671.

23 Véanse S/PV.8440, S/PV.8533, S/PV.8601y S/PV.8671.

24 \Véase S/PV.8647.

25 pyede encontrarse mas informacidon sobre la evolucion
de las sanciones relativas a Somalia en la parte VII,
secc. IlI.

celebraron los progresos realizados en el proceso de
revisién constitucional y en el programa de reformas
del Gobierno Federal, pero también expresaron
preocupacién por el estancamiento de las relaciones
entre el Gobierno Federal y los estados miembros
federados y lamentaron que las reformas politicas y de
gobernanza todavia no hubieran concluido®®. Los
miembros del Consejo también subrayaron la
importancia de que el Gobierno Federal restableciera la
cooperacion con las Naciones Unidas y la comunidad
internacional®’. A ese respecto, algunos miembros del
Consejo lamentaron la falta de cooperacion plena del
Gobierno Federal de Somalia con el Grupo de Expertos
y animaron al Gobierno a colaborar con éI2%.

Las deliberaciones del Consejo en 2019 también
se centraron en el papel de la UNSOM, la Oficina de
las Naciones Unidas de Apoyo en Somalia (UNSQOS) y
la AMISOM vy en sus respectivos mandatos. EI Consejo
enfocO sus debates en el traspaso basado en
condiciones de las responsabilidades de seguridad de la
AMISOM a las fuerzas nacionales de seguridad de
Somalia, en consonancia con el plan de reduccién de la
Mision y su eventual estrategia de salida. En la sesion
de 22 de mayo?®, la representante de Polonia subrayo
que el plan de retirada de la AMISOM debia incluir
medidas concretas y un calendario realista para el
traspaso de responsabilidades, y los representantes de
Perd e Indonesia destacaron las consecuencias
humanitarias y las repercusiones sobre la proteccion de
los civiles. Los representantes de Sudafrica y Alemania

pidieron un enfoque integral de la seguridad,
planificado conjuntamente por la AMISOM, el
Gobierno Federal, la UNSOM, la UNSOS y los

asociados internacionales, y también subrayaron la
importancia de que el Gobierno y los estados miembros
federados resolvieran sus diferencias mediante un
didlogo sostenido e inclusivo. En la sesion de 21 de
agosto®, la representante de Francia hizo hincapié en
la importancia de respetar el compromiso de cumplir
los plazos establecidos en la resolucién 2472 (2019),
aprobada el 31 de mayo, en particular respecto de la
reducciéon de la dotacion méaxima de 1.000 efectivos
militares para el 28 de febrero de 2020. Sefial6 que, si
bien la reconfiguracion de la AMISOM debia ser
progresiva y llevarse a cabo en las zonas estables del

26 véanse S/PV.8601 (Reino Unido, Estados Unidos,
Guinea Ecuatorial, Republica Dominicana, Francia, Perd
y Bélgica); y S/PV.8671 (Francia, Bélgica, China,
Polonia, Alemania e Indonesia).

27 Véase S/PV.8533 (Reino Unido e Indonesia).

28 Véanse S/PV.8647 (Reino Unido, Alemania y Estados
Unidos); y S/PV.8533 (Estados Unidos).

2% Véase S/PV.8533.

30 Véase S/PV.8601.
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y la seguridad internacionales

pais, era “imprescindible” que las decisiones del
Consejo de Seguridad fueran respetadas. En la misma
sesion, el representante de la Federacion de Rusia
sostuvo que la AMISOM seguia desempefiando un
papel fundamental para hacer frente a los problemas de
seguridad en Somalia y que, por lo tanto, su
reconfiguracion tenia que ir acompafiada del
establecimiento de estructuras militares y policiales
somalies. Observé que la reduccién del nimero de
efectivos africanos no solo seria contraproducente, sino
también peligrosa. Los miembros del Consejo’!
también reiteraron la importancia de proporcionar un
apoyo financiero estable, previsible y sostenible a la
AMISOM para combatir a Al-Shabaab con mayor
eficacia.

En 2019, las decisiones del Consejo también se
centraron en las cuestiones sefialadas anteriormente y
en la renovacion de los mandatos de la UNSOM vy la
AMISOM. EI 27 de marzo, el Consejo aprob6 por
unanimidad la resolucién 2461 (2019), en la que
decidié prorrogar el mandato de la UNAMI hasta el 31
de marzo de 202032 El Consejo también insté al
Gobierno Federal de Somalia y a los estados miembros
federados a acelerar el acuerdo politico inclusivo
dirigido por el Gobierno, e instd asimismo a que se
reanudara el diélogo entre el Gobierno Federal y
“Somalilandia”®3. ElI Consejo puso de relieve que era
necesaria la reconciliacion en todo el pais, incluida la
reconciliacion entre los clanes y dentro de ellos, como
base de un enfoque a largo plazo de la estabilidad3*. El
Consejo también inst6 al Gobierno Federal y al
Parlamento a que ultimaran y aprobaran la ley electoral
para mediados de 2019 y a que garantizaran que las
siguientes elecciones de los estados miembros
federados se celebraran de conformidad con las
obligaciones y compromisos internacionales del pais®.

El 31 de mayo de 2019, el Consejo aprobé por
unanimidad la resolucién 2472 (2019), en la que,
actuando en virtud del Capitulo VII de la Carta,
autorizé a los Estados miembros de la Union Africana
a que mantuvieran el despliegue de la AMISOM hasta
el 31 de mayo de 2020, incluyendo un minimo de
1.040 efectivos de policia de la AMISOM, con cinco
unidades de policia constituidas, y a que redujeran en
1.000 el ndmero de efectivos uniformados de la
AMISOM, hasta alcanzar una dotacion méxima de

31 China, Federacion de Rusia e Indonesia.

32 Resolucién 2461 (2019), parr. 1. Puede encontrarse
mas informacion sobre el mandato de la UNSOM en
la parte X, secc. IlI.

33 Resolucién 2461 (2019), parrs. 5y 6.

34 Ibid., parr. 6.

3 Ibid., parr. 7.
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19.626 efectivos el 28 de febrero de 2020, en
consonancia con el plan de transicion y el traspaso de
funciones a las fuerzas de seguridad somalies®. En la
misma resolucién, el Consejo también inst6 al
Gobierno Federal de Somalia a que se centrara en
generar unas fuerzas somalies que rindieran cuentas y
fueran capaces, aceptables y asequibles, lo que
permitiria traspasar progresivamente las
responsabilidades de seguridad de la AMISOM a las
instituciones de seguridad somalies y crear las
condiciones de seguridad indispensables para las
elecciones de 2020 y 2021%7. EI Consejo subrayé que la
amenaza de Al-Shabaab y otros grupos armados de la
oposicion no podria ser conjurada Unicamente por
medios militares y, a ese respecto, exhort6 al Gobierno
Federal de Somalia, a los estados miembros federados,
a la AMISOM, a las Naciones Unidas y a los Estados
Miembros a que colaboraran para adoptar un enfoque
integral de la seguridad; también pidi6 que se
aumentara la coordinacién y la colaboracion a todos
los niveles, incluso mediante el Foro de Coordinacién
del Personal Directivo Superior y el mecanismo del
Enfoque Integral de la Seguridad®. En su resolucion,
el Consejo solicité al Secretario General que siguiera
proporcionando a la AMISOM apoyo logistico que
cumpliera plenamente con la politica de diligencia
debida en materia de derechos humanos sobre la base
de lo dispuesto en el pérrafo 2 de la resolucién
2245 (2015)%°.

El 15 de noviembre de 2019, el Consejo aprobé la
resolucion 2498 (2019), en virtud del Capitulo VII de
la Carta, con las abstenciones de China, la Federacion
de Rusia y Guinea Ecuatorial. En esa resolucién, el
Consejo reafirmd el embargo de armas y renové por un
afio, hasta el 15 de noviembre de 2020, las exenciones
relativas a las entregas de armas y equipo militar, y a la
prestacion de asesoramiento técnico, asistencia
financiera y de otro tipo, y adiestramiento para
actividades militares destinadas Unicamente al
desarrollo de las fuerzas nacionales de seguridad
somalies y de las instituciones somalies del sector de la
seguridad“®. EI Consejo también recordo las decisiones
anteriores respecto de las sanciones selectivas y a la
prohibicién relativa al carbon vegetal*'. En la misma
resolucion, el Consejo decidié imponer una prohibicion
de los componentes de artefactos explosivos

36 Resolucion 2472 (2019), parr. 7. Puede encontrarse
maés informacion sobre el mandato de la AMISOM en
la parte VIII, secc. IV.

7 Resolucion 2472 (2019), parr. 6.

38 Ibid., parrs. 2y 4.

39 1bid., parr. 19.

40 Resolucion 2498 (2019), parrs. 6 a8y 9 a 18.

41 1bid., parrs. 20 a 22 y 23 a 25.
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improvisados, y exhortd a los Estados Miembros a que
adoptaran medidas apropiadas para promover la
vigilancia por sus nacionales, las personas sujetas a su
jurisdiccidn y las empresas constituidas en su territorio
0 sujetas a su jurisdiccion que participaran en la venta,
el suministro o la transferencia de precursores y
materiales explosivos a Somalia que pudieran utilizarse
para la fabricacion de artefactos explosivos
improvisados*?. Ademas, el Consejo renové el mandato
del Grupo de Expertos sobre Somalia hasta el 15 de
diciembre de 2020%.

Los representantes de la Federacion de Rusia,
China y Guinea Ecuatorial, al explicar sus abstenciones
tras la votacion, lamentaron el modo en que se habia
realizado el proceso de negociacién®t. El representante
de la Federacién de Rusia se refirio a la presion
impuesta artificialmente en el proceso de redaccion de
la resolucion, subray6 que la situacién de las relaciones
entre Eritrea y Djibouti no representaba una amenaza
para la paz y la seguridad internacionales y que algunas
de las cuestiones tratadas en la resolucion no eran
competencia directa ni del Consejo de Seguridad ni del
Comité establecido en virtud de la resolucion
751 (1992) relativa a Somalia. Haciéndose eco de
preocupaciones similares, el representante de China
observd los esfuerzos del redactor y las mejoras
introducidas en el texto, pero indic6é que algunas de las

42 1bid., parrs. 26 a 28.

43 Ibid., parr. 29. Puede encontrarse mas informacion sobre
el mandato del Comité establecido en virtud de la
resolucidn 751 (1992) relativa a Somalia y su Grupo de
Expertos en la parte IX, secc. I.

44 Véase S/PV.8665.
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propuestas formuladas por su pais no se habian
aprobado y que su delegacion se habia visto obligada a
abstenerse en la votacion. Afiadié que el Consejo no
era el foro adecuado para debatir cuestiones de
derechos humanos y manifestd la esperanza de que en
el futuro se celebraran amplias consultas sobre los
proyectos de resolucion y se evitara someterlos a
votacion apresuradamente con miras a lograr el
maximo consenso. EIl representante de Guinea
Ecuatorial dijo que su delegacién habia presentado
observaciones destinadas a conseguir un texto
equilibrado que reflejara los distintos planteamientos y
fuera acorde con la dindmica politica actualmente
existente en el Cuerno de Africa, y que su delegacion
habria preferido que no se hubieran mencionado
cuestiones no relacionadas directamente con la
resolucion.

El 4 de diciembre, el Consejo aprobd por
unanimidad la resolucién 2500 (2019), en la cual,
actuando en virtud del Capitulo VII de la Carta,
prorrogd por un nuevo periodo de 12 meses las
autorizaciones mencionadas en el parrafo 14 de la
resolucion 2442 (2018) que se hubieran concedido a
los Estados y organizaciones regionales que cooperaran
con las autoridades somalies en la lucha contra la
pirateria y el robo a mano armada en el mar frente a la
costa de Somalia®®.

45 Resolucién 2500 (2019), parr. 14. Véanse también
las resoluciones 1846 (2008), parr. 10, y 2246 (2015),
parr. 14.

Invitaciones Invitaciones en virtud Decisién y votacion
Acta y fecha en virtud del articulo 39 y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones  abstenciones)
S/PV.8440 Informe del Somalia Representante Todos los
3 de enero Secretario General Especial del Secretario invitados?
de 2019 sobre Somalia General para Somalia

(S/2018/1149)
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y Jefe de la Mision de
Asistencia de las
Naciones Unidas en
Somalia (UNSOM),
Representante
Especial de la
Presidencia de la
Comisién de la Unién
Africana para Somalia
y Jefe de la Misién de
la Unién Africana en
Somalia
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Invitaciones Invitaciones en virtud Decisidn y votacion
Acta y fecha en virtud del articulo 39y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones  abstenciones)
S/PV.8494 Proyecto de Somalia Un miembro Resolucién
27 de marzo resolucién del Consejo 2461 (2019)
de 2019 presentado por el (Estados 15-0-0
Reino Unido Unidos),
(5/2019/266) invitado
S/PV.8533 Informe del Somalia Representante Todos los
22 de mayo Secretario General Especial Adjunto del miembros del
de 2019 sobre Somalia Secretario General Consejo,
(S/2019/393) para Somalia y Oficial todos los
Encargado de la invitados®
UNSOM,
Representante
Especial de la
Presidencia de la
Comisién de la Union
Africana,
Subsecretaria General
de Asuntos
Humanitarios y
Coordinadora Adjunta
del Socorro de
Emergencia
S/PV.8537 Proyecto de Somalia Cinco Resolucion
31 de mayo resolucion miembros del 2472 (2019)
de 2019 presentado por el Consejo (Cote 15-0-0
Reino Unido d’lvoire, (aprobada en
(S/2019/444) Guinea virtud del
Ecuatorial, Capitulo VII)
Indonesia,
Reino Unido
y Sudéfrica),
invitado
S/PV.8601 Informe del Somalia Representante Todos los
21 de agosto Secretario General Especial del Secretario miembros del
de 2019 sobre Somalia General, Consejo,
(S/2019/661) Representante todos los
Espe_C|aI dp la invitados®
Presidencia de la
Comisién de la Unién
Africana;
Representante
Especial del Secretario
General sobre la
Violencia Sexual en
los Conflictos;
Directora Ejecutiva
del Centro de
Desarrollo de la Mujer
Somali
S/PV.8647 Seis
25 de octubre miembros del
de 2019 Consejo¢
S/PV.8665 Carta de fecha 1 de  Proyecto de Somalia Cinco Resolucion
15 de noviembre noviembre de 2019  resolucién miembros del 2498 (2019)
de 2019 dirigida a la presentado por el Consejo 12-0-3°
Presidencia del Reino Unido (Bélgica, (aprobada en
Consejo de (S/2019/880) China, virtud del
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Acta y fecha

Invitaciones
en virtud

Invitaciones en virtud
del articulo 39y

Decisidn y votacion
(a favor-en contra-

de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones  abstenciones)
Presidencia del Rusia, Guinea
Comité del Consejo Ecuatorial y
de Seguridad Kuwait),
establecido en virtud invitado
de la resolucién
751 (1992) relativa a
Somalia (S/2019/858
y S/2019/858/Corr.1)
S/PV.8671 Informe del Somalia Representante 13 miembros
21 de noviembre Secretario General Especial del Secretario del Consejof,
de 2019 sobre Somalia General, todos los
(S/2019/884) Representante invitados?
Especial de la
Presidencia de la
Comisién de la Union
Africana, Presidenta
de la Comision
Electoral Nacional
Independiente de
Somalia, Director
Ejecutivo de Red de
Desarrollo de la
Juventud de Somalia
S/PV.8678 Informe del Proyecto de Somalia Dos miembros Resolucion
4 de diciembre Secretario General  resolucion del Consejo 2500 (2019)
de 2019 sobre la situacion presentado por los (China, 15-0-0
con respecto a la Estados Unidos Federacion de (aprobada en
pirateriay el roboa (S/2019/916) Rusia), virtud del
mano armada en el invitado Capitulo VII)

mar frente a las
costas de Somalia
(5/2019/867)

o

desde Dar es-Salam.

o

Unioén Africana participaron en la sesion por videoconferencia desde Mogadiscio.

o

El Representante Especial de la Presidencia de la Comisién de la Union Africana participé en la sesidn por videoconferencia
El Representante Especial Adjunto del Secretario General y el Representante Especial de la Presidencia de la Comision de la

El Representante Especial de la Presidencia de la Comisién de la Unidn Africana y la Directora Ejecutiva del Centro de

Desarrollo de la Mujer Somali participaron en la sesion por videoconferencia desde Mogadiscio.

a

Presidente del Comité establecido en virtud de la resolucion 751 (1992) relativa a Somalia.
¢ A favor: Alemania, Bélgica, Cote d’Ivoire, Estados Unidos, Francia, Indonesia, Kuwait, Pert, Polonia, Reino Unido,
Republica Dominicana, Sudafrica; en contra: ninguno; abstenciones: China, Federacion de Rusia, Guinea Ecuatorial.

«a

de la Juventud de Somalia participaron en la sesion por videoconferencia desde Mogadiscio.

12

Bélgica, Alemania, Francia, Kuwait, Reino Unido y Estados Unidos. El representante de Bélgica intervino en su calidad de

Alemania, Bélgica, China, Estados Unidos, Federacion de Rusia, Francia, Indonesia, Kuwait, Perd, Polonia, Reino Unido,
Republica Dominicana y Sudafrica (también en nombre de Cote d’lvoire y Guinea Ecuatorial).
El Representante Especial de la Presidencia de la Comision de la Union Africana y el Director Ejecutivo de Red de Desarrollo
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del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

3. La situacion en Burundi

Durante el periodo que se examina, el Consejo de
Seguridad celebr6 tres sesiones sobre la situacion en
Burundi. Todas las sesiones fueron exposiciones
informativas*6. Se ofrece mas informacién sobre las
sesiones, incluidos participantes, intervenciones vy
resultados, en el cuadro siguiente. Ademas de estas
sesiones, el Consejo celebré consultas oficiosas del
pleno para debatir la situacion en Burundi*’.

En 2019, las exposiciones informativas en
relacion con este punto estuvieron a cargo del Enviado
Especial del Secretario General para Burundi, el
Observador Permanente de la Unién Africana ante las
Naciones Unidas, el Subsecretario General de Apoyo a
la Consolidacién de la Paz, el Comisionado para la Paz
y la Seguridad de la Unidn Africana y el Presidente de
la configuracion de la Comisién de Consolidacion de la
Paz encargada de Burundi. Con arreglo al articulo 37,
se invitd a participar en esas sesiones Unicamente a
Burundi*®. Las sesiones informativas de este periodo se
centraron en la evolucidon politica antes de la
celebracion de las elecciones generales de 2020, la
situacion humanitaria y de los derechos humanos en el
pais y el estado del proceso de didlogo interburundés
liderado por la Comunidad de Africa Oriental.

Durante sus sesiones informativas en 20194°, el
Enviado Especial del Secretario General para Burundi
se centrd en las actividades realizadas en nombre del
Secretario General, en particular los esfuerzos por
resolver la crisis politica antes de la celebracién de las
elecciones presidenciales de 2020. Reiter6 que un
didlogo inclusivo entre burundeses seguia siendo la
Gnica opcion viable para lograr un acuerdo politico
duradero para el futuro del pais y sefialo la falta de
avances, que atribuy6 a la falta de voluntad politica de
las partes 0 a un compromiso firme de los Estados de la
subregién. En las sesiones informativas que mantuvo,
el Enviado Especial expresd preocupacion por la
situacion humanitaria y el deterioro de la situacion
socioeconémica del pais. Aunque reconocié que la
situacion de la seguridad habia mejorado, mencioné
que se seguian denunciando abusos y otras violaciones
de los derechos humanos. En las tres sesiones®, el
Presidente de la configuracion de la Comision de

46 Puede encontrarse mas informacion sobre el formato de
las sesiones en la parte Il, secc. I.

47 \Véanse S/2019/744 y S/2019/1015.

48 Puede encontrarse mas informacion sobre la
participacioén en las sesiones del Consejo en la parte I,
secc. VII.

49 Véanse S/PV.8465 y S/PV.8652.

50 véanse S/PV.8465, S/PV.8550 y S/PV.8652.
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Consolidacidn de la Paz encargada de Burundi reiterd
que la Comisidn seguiria centrandose en las elecciones
y en los persistentes problemas socioeconémicos a los
que se enfrentaba Burundi. Durante su sesién
informativa de febrero, en referencia a la solicitud del
Gobierno de que la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
pusiera fin a sus actividades en el pais y retirara a su
personal, el Presidente de la configuracién encargada
de Burundi subrayd que los derechos humanos eran un
elemento importante de la consolidacion de la paz y
alent6 a que se creara capacidad para proteger los
derechos humanos. Durante su sesion informativa de
14 de junio®!, el Subsecretario General de Apoyo a la
Consolidacién de la Paz también mencion6 que, a la
luz de las numerosas violaciones de las libertades
civicas y politicas fundamentales en el contexto de los
planes electorales del pais, la situacién de los derechos
humanos seguia siendo preocupante. En sus sesiones
informativas® , el Observador Permanente y el
Comisionado para la Paz y la Seguridad de la Unidn
Africana compartieron sus valoraciones sobre la
situacion politica, humanitaria, socioecondmica y de
derechos humanos del pais, reiterando el compromiso
de la Uniéon Africana de seguir apoyando todos los
esfuerzos encaminados a encontrar una solucion
duradera, pacifica y consensuada a la situacién en
Burundi.

Las deliberaciones que el Consejo mantuvo tras
las exposiciones informativas se centraron en la
necesidad de pactar una hoja de ruta consensuada e
inclusiva para preparar las elecciones generales de
2020 y de mantener el Acuerdo de Arusha para la Paz y
la Reconciliacion en Burundi. Las opiniones de los
miembros del Consejo fueron divergentes respecto del
enfoque hacia las elecciones. La mayoria de los
miembros del Consejo alentaron a las autoridades
burundesas a proseguir el didlogo politico
interburundés dirigido por la Comunidad de Africa
Oriental y a colaborar con los asociados pertinentes;
por su parte, China y la Federacion de Rusia,
afirmando la soberania de Burundi, subrayaron que el
Gobierno tenia la prerrogativa de hacerse cargo de la
gestion de los asuntos internos del pais, advirtieron
contra las injerencias externas y expresaron su

51 Véase S/PV.8550.
52 véanse S/PV.8465 (Observador Permanente); y
S/PV.8550 (Comisionado para la Paz y la Seguridad).
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confianza en que se prestaria asistencia al Gobierno,
segun fuera necesario®s.

También se expresaron opiniones divergentes con
respecto a si se debia mantener la situacion en Burundi
en el orden del dia del Consejo. Mientras que algunos
miembros del Consejo lo exhortaron a que considerara
seriamente la posibilidad de retirar a Burundi del orden
del dia, argumentando que la situacién en el pais era en
general tranquila y normal y no suponia una amenaza
para la paz y la seguridad internacionales o
regionales®, otros consideraron que Burundi debia

53 Véanse S/PV.8465 (Federacion de Rusia y China);
S/PV.8550 (China y Federacion de Rusia); y S/PV.8652
(Federacidn de Rusia y China).

54 Véanse S/PV.8465 (Guinea Ecuatorial); y S/PV.8550
(Guinea Ecuatorial, China y Federacién de Rusia).

Sesiones: la situaciéon en Burundi

permanecer en el orden del dia debido a que la crisis
humanitaria y de derechos humanos se estaba
produciendo en medio de una crisis politica interna no
resuelta y de tensiones regionales durante el periodo
electoral de 2020°.

Algunos miembros del Consejo expresaron
preocupacién con respecto a la situacion de los
derechos humanos y exhortaron al Gobierno a que
cooperara plenamente con los mecanismos de
proteccion de los derechos humanos de las Naciones
Unidas®®.

5 Véanse S/PV.8465 (Estados Unidos y Reino Unido);

y S/PV.8550 (Alemania).
% Véanse S/PV.8465 (Francia y Polonia); y S/PV.8550
(Polonia).

Invitaciones

Acta y fecha en virtud

de la sesion Subtema Otros documentos

del articulo 37

Invitaciones en virtud
del articulo 39 y
otras invitaciones

Decisiones y votacion
(a favor-en contra-

Intervenciones abstenciones)

S/PV.8465
19 de febrero
de 2019

Burundi

S/PV.8550
14 de junio
de 2019

Burundi

14

Todos los
miembros del
Consejo, todos los
invitados

Enviado Especial
del Secretario
General para
Burundi,
Observadora
Permanente de la
Unién Africana
ante las Naciones
Unidas,
Presidente de la
configuracion de
la Comisién de
Consolidacion de
la Paz encargada
de Burundi

Todos los
miembros del
Consejo, todos los
invitados

Subsecretario
General de
Apoyo a la
Consolidacién de
la Paz;
Comisionado
paralaPazy la
Seguridad de la
Unién Africana?,
Presidente de la
configuracion de
la Comisién de
Consolidacion de
la Paz encargada
de Burundi
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Invitaciones

Acta y fecha en virtud

Invitaciones en virtud
del articulo 39y

Decisiones y votacion
(a favor-en contra-

de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8652 Informe del Burundi Enviado Especial Todos los
30 de octubre Secretario del Secretario miembros del
de 2019 General sobre la General, Consejo®, todos
situacién en Presidente de la  los invitados
Burundi configuracion de
(S/2019/837) la Comisioén de

Consolidacién de
la Paz encargada
de Burundi

@ El Comisionado para la Paz y la Seguridad de la Unién Africana particip6 en la sesién por videoconferencia desde Montreal

(Canada).

b Sudafrica (que ocupaba la Presidencia del Consejo de Seguridad) estuvo representada por su Ministro de Relaciones

Internacionales y Cooperacion.

4. La situacion en la region de los Grandes Lagos

Durante el periodo que se examina, el Consejo
celebrd dos sesiones sobre la situacién en la region de
los Grandes Lagos, ambas en forma de exposiciones
informativas®’. EI Consejo no adoptd ninguna decision
sobre este punto en 2019. Se ofrece mas informacion

sobre las sesiones, incluidos participantes e
intervenciones, en el cuadro siguiente.
En 2019, las exposiciones informativas en

relacion con este punto estuvieron a cargo del Enviado
Especial del Secretario General para la Regién de los
Grandes Lagos, con respecto a los dos informes del
Secretario  General®®. En ambas exposiciones
informativas ante el Consejo, el Enviado Especial se
centré en las actividades llevadas a cabo por la oficina
en apoyo de la aplicacion del Acuerdo Marco sobre la
Paz, la Seguridad y la Cooperacion para la Republica
Democratica del Congo y la Region, incluida la
facilitacion de la repatriaciéon voluntaria, el desarme y
la reintegracién de excombatientes y la cooperacion en
materia de seguridad destinada a neutralizar las fuerzas
negativas.

En 2019, el Secretario General nombré un nuevo
Enviado Especial para la Region de los Grandes
Lagos®. El 26 de marzo de 20195, el Enviado Especial
saliente pronuncié su Gltima exposicion informativa e
hizo hincapié en la importancia de la voluntad politica
de los lideres regionales para hacer frente a los

57 Puede encontrarse méas informacidn sobre el formato de
las sesiones en la parte Il, secc. I.

%8 5/2019/229 y S/2019/783.

59 Véanse S/2019/67 y S/2019/68. Puede encontrarse mas
informacion sobre los asesores, enviados y
representantes especiales en la parte 1X, secc. VI.

60 véase S/PV.8491.
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prolongados problemas humanitarios y de seguridad en
la region. También sefial6 la estrecha colaboracion de
su oficina con la Conferencia Internacional sobre la
Region de los Grandes Lagos en la puesta en marcha
de los mecanismos de seguridad y fomento de la
confianza y en la elaboracién de una estrategia regional
y un plan de accion para la situacién de los refugiados.
Explicd que, durante su mandato, se habia centrado en
areas prioritarias fundamentales para prestar apoyo a
los paises firmantes en la aplicacién del Acuerdo
Marco sobre la Paz, la Seguridad y la Cooperacién.
Una de esas prioridades era el refuerzo de la titularidad
regional del proceso de aplicacién, que el Enviado
Especial habia tratado de conseguir mediante
estrategias como el fortalecimiento del Mecanismo de
Supervision Regional. También hizo referencia al
modo de mantener centrada la atencion regional e
internacional en la necesidad de reforzar la
cooperacion para contrarrestar las fuerzas negativas y
fomentar la confianza entre todos los paises, al
fomento de la cohesiéon regional y la atencidn
internacional respecto de las situaciones en Burundi y
la Republica Democrética del Congo y a la promocién
de la participacién de las mujeres en los procesos
politicos y de paz en la region. Por Gltimo, abordé las
cuestiones de estimular el dialogo politico sobre las
formas de transformar los recursos naturales en
vehiculos de prosperidad compartida y de promover el
estado de derecho y del respeto de los derechos
humanos.

El 3 de octubre de 20195, el Consejo escucho
una exposicion informativa del nuevo Enviado
Especial, quien, en primer lugar, sefialé los importantes

61 Véase S/PV.8630.
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avances logrados en la aplicacion del Acuerdo Marco
sobre la Paz, la Seguridad y la Cooperacion, debido en
particular al traspaso pacifico de poder en la Republica
Democratica del Congo y a la voluntad reafirmada de
los dirigentes de la region de afrontar conjuntamente
los retos que obstaculizaban su desarrollo. Durante su
exposicion informativa, también se refirié a las Gltimas
iniciativas de su oficina en apoyo de la aplicacion del
Acuerdo Marco, como la realizacion de consultas con
los paises interesados respecto de medidas no militares
que pudieran servir de complemento a las operaciones
militares. Ademas, destac6 la importancia de poner en
marcha proyectos de desarrollo transfronterizos que
generaran oportunidades de empleo para los jovenes y
seflald que se estaba revitalizando la cooperacion e
integracion regional. Afiadio que la oficina habia
prestado apoyo a la preparacion de la Conferencia
sobre Comercio e Inversion en los Grandes Lagos, que
se celebraria en Kigali en marzo de 2020, y exhort6 a
los miembros del Consejo a que apoyaran la iniciativa.

Durante sus debates, los miembros del Consejo
acogieron favorablemente los acontecimientos politicos
que se habian producido hacia poco tiempo, en
particular en la Republica Democréatica del Congo, y
los esfuerzos que seguian realizando los lideres
regionales por lograr la estabilidad politica en la regién
de los Grandes Lagos. Los miembros del Consejo
reafirmaron el Acuerdo Marco sobre la Paz, la
Seguridad y la Cooperacibn como mecanismo
fundamental para hacer frente a los retos regionales®?,
Algunos  miembros del Consejo  expresaron
preocupacion por los actos de violencia que seguian

62 Véase S/PV.8491 (Federacion de Rusia, Estados Unidos
y Polonia).

Sesiones: la situacion en la regién de los Grandes Lagos

produciéndose en la parte oriental de la Republica
Democratica del Congo y por el brote de ébola, el
deterioro de la situacion humanitaria y el
desplazamiento forzoso de la poblacion®. Los
miembros del Consejo también destacaron la
importancia de lograr la cooperacion regional a través
de acuerdos regionales como la Conferencia
Internacional sobre la Regién de los Grandes Lagos, la
Comunidad de Africa Meridional para el Desarrollo y
la Union Africana, e instaron a que se cooperara en
mayor medida para abordar los problemas persistentes
de los grupos armados, la situacion humanitaria,
incluido el ébola, y el desarrollo socioeconémico®.
Con respecto a Burundi, en la sesién de marzo® el
representante del Reino Unido instd a los asociados
internacionales a que siguieran apoyando a la
Comunidad de Africa Oriental en sus esfuerzos por
poner fin a la crisis politica en Burundi y preservar el
Acuerdo de Arusha para la Paz y la Reconciliacion.
También alentdé a todas las partes interesadas a
examinar si el Acuerdo Marco sobre la Paz, la
Seguridad y la Cooperacidn podria tener un papel mas
destacado en la promocién del didlogo en Burundi. En
la sesion de octubre®, los representantes de los Estados
Unidos y el Reino Unido expresaron preocupacion por
las restricciones a la libertad de reunion y expresion, y
también hicieron hincapié en la importancia de la
buena gobernanza, cuestion de la que se hizo eco
Alemania.

63 Véase S/PV.8630 (Guinea Ecuatorial, Kuwait,
Federacidn de Rusia y Sudéafrica).

64 Véanse S/PV.8491 (Federacion de Rusia y Kuwait); y
S/PV.8630 (China, Indonesia y Federacién de Rusia).

5 Véase S/PV.8491.

66 véase S/PV.8630.

Invitaciones Invitaciones en virtud Decisiones y votacion
Acta y fecha en virtud del articulo 39y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8491 Informe del Republica Enviado Especial Todos los
26 de marzo Secretario General Democrética del  del Secretario miembros del
de 2019 sobre la Congo General parala  Consejo, todos los
aplicacion del Region de los invitados

Acuerdo Marco
sobre la Paz, la
Seguridad y la
Cooperacion para
la Republica
Democratica del
Congoy la
Region
(S/2019/229)
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Invitaciones Invitaciones en virtud Decisiones y votacion
Acta y fecha en virtud del articulo 39y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8630 Informe del Republica Enviado Especial Todos los
3 de octubre Secretario General Democrética del  del Secretario miembros del
de 2019 sobre la Congo General Consejo, todos los
aplicacion del invitados

Marco sobre la
Paz, la Seguridad
y la Cooperacién
para la Republica
Democratica del
Congoy la
Region
(S/2019/783)

5. La situacion relativa a la Republica Democratica del Congo

Durante el periodo que se examina, el Consejo de
Seguridad celebrd siete sesiones y aprobd tres
resoluciones en virtud del Capitulo VII de la Carta en
relacion con la situacion relativa a la Republica
Democréatica del Congo. Tres de las sesiones se
convocaron para adoptar decisiones del Consejo, y
cuatro se dedicaron a exposiciones informativas®’. El
Consejo también se reunié en dos ocasiones con los
paises que aportaban contingentes y fuerzas de policia
a la Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas
en la Republica Democrética del Congo (MONUSCO),
de conformidad con la resolucién 1353 (2001)%. Se
ofrece mas informacién sobre las sesiones, incluidos
participantes, intervenciones y resultados, en el cuadro
siguiente.

El Consejo escuchd exposiciones informativas
periddicas a cargo de la Representante Especial del
Secretario General para la Republica Democrética del
Congo y Jefa de la MONUSCO. En sus cuatro sesiones
informativas ante el Consejo, la Representante Especial
describi6 el proceso democratico en curso, incluidos
los progresos realizados en relacion con los programas
de reforma del Presidente, Félix Tshilombo Tshisekedi,
y los problemas de seguridad que seguian existiendo,
en particular en la region oriental del pais, afectada
también por la epidemia de ébola®®. También

67 Puede encontrarse mas informacién sobre el formato de
las sesiones en la parte Il, secc. I.

68 as sesiones se celebraron el 14 de marzo y el 3 de
diciembre de 2019, en relacion con el punto titulado
“Reuniodn del Consejo de Seguridad con los paises que
aportan contingentes y fuerzas de policia de conformidad
con la resolucién 1353 (2001), anexo Il, secciones A y B”;
véanse S/PV.8483 y S/PV.8677.

69 El Consejo también examind la situacion humanitaria
provocada por los nuevos casos de ébola en la Republica
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presentaron exposiciones informativas el Presidente de
la Comisidn Electoral Nacional Independiente, la
Observadora Permanente de la Unidn Africana ante las
Naciones Unidas, el Presidente de la Conferencia
Episcopal Nacional de la Republica Democratica del
Congo y la Directora Ejecutiva de la organizacion de la
sociedad civil Afia Mama. Asimismo, el Consejo
escuchd una exposicién del Presidente del Comité
establecido en virtud de la resolucién 1533 (2004)
relativa a la Republica Democrética del Congo.

En 2019, las exposiciones informativas y las
deliberaciones del Consejo se centraron principalmente
en los avances del proceso democratico del Gobierno
tras las elecciones presidenciales celebradas en
diciembre de 2018, en la estrategia de transicion de la
MONUSCO en el contexto de la volétil situacion
humanitaria y de la seguridad y en los esfuerzos de las
organizaciones regionales para intensificar la
cooperacion entre los paises de la region de los
Grandes Lagos.

En lo que respecta al proceso democratico
posterior a las elecciones, los miembros del Consejo
celebraron la fluida transicion de poder y las promesas
del Presidente Tshisekedi de construir la democracia y
el estado de derecho, pero también expresaron
preocupacién  por la violencia que seguia

Democratica del Congo en relacion con el punto titulado
“Paz y seguridad en Africa”, respecto del cual el
Consejo emitié una declaracion de la Presidencia el 2 de
agosto en la que expresé preocupacion e hizo hincapié
en la necesidad de mantener la cooperacion y la
coordinacion para hacer frente al brote de ébola
(S/PRST/2019/6, parrafos primero y cuarto). Puede
encontrarse mas informacion sobre ese punto en la

parte |, secc. 11.
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produciéndose, el brote de ébola y la precaria situacion
humanitaria del pais. Durante las sesiones del 11 de
enero y del 18 de marzo, los miembros del Consejo
también observaron que se habian aplazado las
elecciones en Beni, Butembo y Yumbi, y pidieron que
se facilitara la celebracion de las elecciones restantes
en esas zonas, que estaba prevista para finales de
marzo de 20197°,

En cuanto a la situacion de la seguridad, los
miembros del Consejo expresaron sus inquietudes
respecto de los actos de violencia y los ataques que las
Fuerzas Democraticas Aliadas seguian realizando
contra los civiles, la MONUSCO vy las Fuerzas
Armadas de la Republica Democratica del Congo, ¥y
también condenaron enérgicamente los ataques de
grupos armados contra los equipos de respuesta al
ébola™. En ese contexto, los miembros del Consejo
discutieron el ajuste de la configuracion de la
MONUSCO vy de las actividades de proteccion de la
poblacién civil encomendadas en los mandatos
prioritarios de la Mision, y también alentaron a las
autoridades de la Republica Democratica del Congo a
que fortalecieran la aplicacion del proceso de
desmovilizacion, desarme y reintegracion’®. En
particular, el representante de los Estados Unidos
alentd a que se facilitara la transicidn a la vida civil de
los combatientes, en lugar de limitarse a absorberlos en
las fuerzas armadas, y el representante de Polonia
subrayd que el proceso tenia que ocupar un lugar
central la estabilizacién de la situacién de la seguridad
en el pais™.

En relacion con las actividades de las
organizaciones regionales destinadas a reforzar la
cooperacion entre los paises de la region de los
Grandes Lagos, los miembros del Consejo expresaron
su apoyo a la labor realizada por las misiones de
observacién enviadas por organizaciones regionales
como la Conferencia Internacional sobre la Region de
los Grandes Lagos, la Comunidad de Africa Meridional
para el Desarrollo y la Union Africana para supervisar
las elecciones en la RepUblica Democratica del Congo.
Los oradores también reconocieron los esfuerzos de
mediacién realizados por las organizaciones regionales
en apoyo de la aplicacion del Acuerdo Marco sobre la

70 véanse S/PV.8443 (Bélgica, Estados Unidos y Per(); y
S/PV.8486 (Bélgica, Polonia, Republica Dominicana y
Per().

"t Véase S/PV.8584 (Francia, Bélgica, Polonia, Sudafrica 'y
Reino Unido).

2 VVéanse S/PV.8486 (Republica Dominicana); y
S/PV.8584 (Estados Unidos, Polonia y Céte d’Ivoire).

3 Véase S/PV.8584.
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Paz, la Seguridad y la Cooperacion para la Republica
Democrética del Congo y la Regién.

Ademas, en 2019 el Consejo se centro en la labor
del Comité establecido en virtud de la resolucion
1533 (2004). El 7 de junio de 2019, los miembros del
Grupo de Expertos sobre la RepUblica Democratica del
Congo presentaron al Consejo el informe final del
Grupo™, en el que se concluia que, a pesar de que el
traspaso de poder habia sido relativamente pacifico y
de que cada vez habia mas grupos armados dispuestos
a rendirse, seguian existiendo numerosos grupos
armados locales y extranjeros, en particular las Fuerzas
Democraticas Aliadas, que suponian wuna grave
amenaza para la seguridad. El 26 de junio de 2019, el
Consejo aprobé por unanimidad la resolucion
2478 (2019), en la que prorrogé las sanciones
impuestas hasta el 1 de julio de 2020 y el mandato del
Grupo de Expertos hasta el 1 de agosto de 20207°. El
24 de julio de 20197, el Consejo escucho la exposicidn
informativa del Presidente del Comité, que se centrd en
las actividades llevadas a cabo por el Comité durante
los 12 meses anteriores y en su visita al pais del 27 de
abril al 6 de mayo de 2019. También resaltd las
positivas declaraciones publicas realizadas por el
Presidente entrante sobre la labor de la MONUSCO y
la comunidad internacional. El Presidente afirmé que
tenia la intencion de “aprovechar el impulso” de su
visita a la Republica Democratica del Congo para
seguir fomentando canales de comunicacion con los
Estados pertinentes y promover una mejor comprensidn
de la labor del Comité.

Por lo que respecta a la MONUSCO, el Consejo
aprob6 por unanimidad dos resoluciones, en cada una
de las cuales, actuando en virtud del Capitulo VII de la
Carta, prorrogé el mandato de la Mision. EI 29 de
marzo de 2019, en la resoluciéon 2463 (2019), el
Consejo prorrog6 el mandato de la MONUSCO y de la
Brigada de Intervencion por un periodo de nueve
meses, hasta el 20 de diciembre de 2019, y expresé su
intencién de seguir ajustando el mandato de la
MONUSCO tras la publicacion de wun examen
estratégico independiente de la Misidn, destinado a
evaluar los constantes desafios para la paz y la
seguridad en el pais y a formular una estrategia de
salida gradual, progresiva y completa”. ElI Consejo
decidi6 que las prioridades estratégicas de la
MONUSCO debian contribuir a: a) la proteccion de los
civiles, y b) el apoyo a la estabilizacion y el
fortalecimiento de las instituciones del Estado en la

™ Véase S/2019/4609.

S Resolucién 2478 (2019), parrs. 1y 3.
6 VVéase S/PV.8584.

T Resolucion 2463 (2019), parrs. 21y 45.
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del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

Republica Democratica del Congo y las principales
reformas de la gobernanza y la seguridad’®. EI Consejo
autorizo a la MONUSCO a que, en el cumplimiento de
las tareas de su mandato, adoptara todas las medidas
necesarias para ejecutarlo, y solicité al Secretario
General que informara de inmediato en caso de que la
MONUSCO no lo hiciera™. El Consejo también puso
de relieve la importancia que revestia mantener el
apoyo y la implicacion internacionales —financieros,
técnicos y en especie— para poner fin al brote de
ébola, solicitd a todas las partes pertinentes del sistema
de las Naciones Unidas que prosiguieran su labor en
respuesta al brote de ébola, y observé el importante
papel positivo que desempefiaba la MONUSCO a ese
respecto®®. El 19 de diciembre, en la resolucién
2502 (2019), el Consejo volvi6 a prorrogar el mandato

8 Ibid., parr. 23. Puede encontrarse mas informacion sobre
el mandato actual de la MONUSCO en la parte X, secc. I.
Para obtener mas informacion sobre los mandatos
anteriores de la MONUSCO, véase Repertorio,
Suplemento 2010-2011 a Suplemento 2018.

7® Resolucién 2463 (2019), parr. 28. Puede encontrarse
mas informacion sobre las decisiones adoptadas por el
Consejo en relacion con el Articulo 42 de la Carta
durante el periodo que se examina en la parte VII,
secc. IV.A.

80 Resolucién 2463 (2019), parr. 38.

de la MONUSCO vy de la Brigada de Intervencion por
un periodo de un afio, manteniendo las prioridades
estratégicas mencionadas anteriormente. En la
resolucion, el Consejo también destacd la importancia
de que el Gobierno de la Republica Democratica del
Congo y la MONUSCO mantuvieran un amplio
dialogo sobre el progreso de la orden del dia de
reforma politica y de la seguridad, y solicito al
Secretario General que trabajara con el Gobierno de la
Republica Democratica del Congo para articular una
estrategia conjunta y determinar una serie de
parametros mensurables, que se propondrian al
Consejo a més tardar el 20 de octubre de 2020 y
permitirian traspasar progresivamente las tareas de la
Mision a las autoridades de la Republica Democratica
del Congo, al equipo de las Naciones Unidas en el pais
y a otras partes interesadas®?. EI Consejo también tomé
nota de la conclusién que figuraba en el examen
estratégico independiente, segun la cual era
“absolutamente” necesario un periodo de transicién de
tres afios como minimo antes de la salida de la Mision,
y afiadié que el calendario provisional deberia ser
flexible y tener en cuenta la situacién de la seguridad®?.

81 Resolucién 2502 (2019), parrs. 22 y 24.
82 1bid., parr. 49.
83 Ibid., parr. 46.
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Invitaciones Invitaciones en virtud Decisiones y votacion
Acta y fecha en virtud del articulo 39y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8443 Informe del Republica Representante Todos los
11 de enero Secretario Democrética del  Especial del miembros del
de 2019 General sobre la Congo, Zambia  Secretario Consejo, todos los
Mision de General y Jefa de invitados®?
Estabilizacion de la MONUSCO,
las Naciones Presidente de la
Unidas en la Comision
Republica Electoral
Democrética del Nacional
Congo Independiente,
(MONUSCO) Observadora
(S/2019/6) Permanente de la
Unién Africana
ante las Naciones
Unidas,
Presidente de la
Conferencia
Episcopal
Nacional de la
Republica
Democrética del
Congo
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Acta y fecha
de la sesion

Subtema

Otros documentos

Invitaciones
en virtud
del articulo 37

Invitaciones en virtud
del articulo 39y
otras invitaciones

Decisiones y votacion
(a favor-en contra-

Intervenciones abstenciones)

S/PV.8486
18 de marzo
de 2019

S/PV.8498
29 de marzo
de 2019

S/PV.8563
26 de junio
de 2019

S/PV.8584
24 de julio
de 2019

S/PV.8638
9 de octubre
de 2019
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Carta de fecha 15
de febrero de
2019 dirigida a la
Presidencia del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario
General
(S/2019/159)

Informe del
Secretario
General sobre la
MONUSCO
(S/2019/218)

Carta de fecha 15
de febrero de
2019 dirigida a la
Presidencia del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario
General
(S/2019/159)

Informe del
Secretario
General sobre la
MONUSCO
(5/2019/218)

Carta de fecha 6
de junio de 2019
dirigida a la
Presidencia del
Consejo de
Seguridad por el
Grupo de
Expertos sobre la
Republica
Democrética del
Congo
(S/2019/469)

Informe del
Secretario
General sobre la
MONUSCO
(S/2019/575)

Informe del
Secretario
General sobre la
MONUSCO
(S/2019/776)

Proyecto de
resolucion
presentado por
Francia
(S/2019/263)

Proyecto de
resolucion
presentado por
Francia
(S/2019/522)

Republica
Democratica del
Congo

Republica
Democratica del
Congo

Republica
Democratica del
Congo

Republica
Democratica del
Congo

Representante
Especial del
Secretario
General,
Directora
Ejecutiva de Afia
Mama

Representante
Especial del
Secretario
General

Representante
Especial del
Secretario
General

Todos los
miembros del
Consejo, todos los
invitados®

Resolucion
2463 (2019)
15-0-0
(aprobada en
virtud del
Capitulo VII)

Siete miembros
del Consejo¢,
invitada

Resolucion
2478 (2019)
15-0-0
(aprobada en
virtud del
Capitulo VII)

Todos los
miembros del
Consejo®, todos
los invitados'

Siete miembros
del Consejo?,
todos los
invitados"
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Parte I. Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad
del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

Invitaciones Invitaciones en virtud Decisiones y votacion
Acta y fecha en virtud del articulo 39y (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8692 Carta de fecha Proyecto de Republica Todos los Resolucién
19 de diciembre 24 de octubre de resolucion Democratica del miembros del 2502 (2019)
de 2019 2019 dirigida a la presentado por Congo Consejo', invitado 15-0-0

Francia
(S/2019/957)

Presidencia del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario
General
(5/2019/842)

Informe del
Secretario
General sobre la
MONUSCO
(S/2019/905)

(aprobada en
virtud del
Capitulo VII)

@ Zambia estuvo representada por su Ministro de Relaciones Exteriores, que particip6 en la sesion por videoconferencia desde

Johannesburgo.

o

La Representante Especial, el Presidente de la Comision Electoral Nacional Independiente y el Presidente de la Conferencia

Episcopal Nacional de la RepUblica Democréatica del Congo participaron en la reunion por videoconferencia desde Kinshasa.

a o

La representante de Afia Mama particip6 en la sesion por videoconferencia desde Kinshasa.
Cote d’lvoire, Estados Unidos, Francia, Guinea Ecuatorial, Indonesia, Republica Dominicana y Sudéafrica. Cote d’Ivoire

estuvo representada por su Ministro de Relaciones Exteriores; Francia (que ocupaba la Presidencia del Consejo), por su
Ministro para Europa y de Relaciones Exteriores; y Sudafrica, por su Ministra de Defensa y Veteranos de Guerra.

@

El representante de Kuwait hizo uso de la palabra en dos ocasiones, la primera en calidad de Presidente del Comité del

Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1533 (2004) relativa a la Republica Democratica del Congo y la

segunda en representacion de su pais.

> «a

La Representante Especial particip6 en la sesion por videoconferencia desde Kinshasa.
China, Cote d’Ivoire, Estados Unidos, Guinea Ecuatorial, Indonesia, Per( y Sudéafrica.
La Representante Especial particip6 en la sesion por videoconferencia desde Wilton Park (Reino Unido).

i China, Estados Unidos, Francia, Indonesia, Polonia y Sudafrica (también en nombre de Céte d’lvoire y Guinea Ecuatorial).

6. La situacion en la Republica Centroafricana

Durante el periodo que se examina, el Consejo
celebrd siete sesiones, aprobd tres resoluciones en
virtud del Capitulo VII de la Carta y emitié una
declaracion de la Presidencia en relacion con la
situacion en la Republica Centroafricana®. Cuatro de
las sesiones se convocaron para adoptar decisiones del
Consejo, y tres se dedicaron a exposiciones
informativas®. El Consejo también se reunid en una
ocasion con los paises que aportaban contingentes y
fuerzas de policia a la Mision Multidimensional
Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas en
la Republica Centroafricana (MINUSCA), de

84 Ademas de las decisiones adoptadas en 2019, la
Presidencia del Consejo de Seguridad emitio el 13 de
febrero un comunicado de prensa en el que acogi6 con
agrado la firma, el 6 de febrero de 2019, del Acuerdo
para la Paz y la Reconciliacion en la Republica
Centroafricana entre las autoridades nacionales y 14
grupos armados (SC/13701).

8 Puede encontrarse méas informacion sobre el formato de
las sesiones en la parte Il, secc. I.
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conformidad con lo dispuesto en la resolucidn
1353 (2001)%. Se ofrece méas informacion sobre las
sesiones, incluidos participantes, intervenciones vy
resultados, en el cuadro siguiente.

En 2019, el Consejo escuchd exposiciones
informativas periddicas a cargo del Representante
Especial del Secretario General para la Republica
Centroafricana y Jefe de la MINUSCA, de
conformidad con el calendario de presentacion de
informes cada cuatro meses establecido en la
resolucion 2387 (2017)%. El Consejo también escucho
las exposiciones informativas del Presidente de la
configuracion de la Comision de Consolidacion de la
Paz encargada de la Republica Centroafricana, del

8 Celebrada el 7 de noviembre de 2019, en relacién con el
punto titulado “Reunion del Consejo de Seguridad con
los paises que aportan contingentes y fuerzas de policia
de conformidad con la resolucién 1353 (2001), anexo II,
secciones Ay B”; véase S/PV.8662.

87 Resolucion 2387 (2017), parr. 67.
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Comisionado para la Paz y la Seguridad de la Unidn
Africana, del Representante Especial de la Unién
Africana y Jefe de la Oficina de la Unién Africana en
la RepuUblica Centroafricana y del Presidente del
Comité establecido en virtud de la resolucion
2127 (2013) relativa a la Republica Centroafricana, asi
como del Director General para Africa y del Director
del Enfoque Integrado de la Seguridad y la Paz del
Servicio Europeo de Accién Exterior.

Las sesiones informativas se centraron en la
situacion politica, humanitaria y de la seguridad del
pais, y en ellas se hizo hincapié en las novedades
ocurridas tras la firma del Acuerdo Politico para la Paz
y la Reconciliacion en la Republica Centroafricana el 6
de febrero de 20198, En la primera exposicion que
mantuvo ante el Consejo, en febrero®, el
Representante Especial del Secretario General declard
que el Acuerdo de Paz podria marcar un punto de
inflexién en la historia de la Republica Centroafricana.
Subray6 que el actual acuerdo se diferenciaba de los
anteriores en que reafirmaba desde el principio el
compromiso del Gobierno y de los grupos armados con
los principios fundamentales, en particular los que se
derivaban de la Constitucion del pais, y en que habia
sido concebido y firmado por un Gobierno legitimo.
También subray6 que la aplicacion de esos
compromisos se verificaria con una serie de
mecanismos de supervision inclusivos en los que
participarian la sociedad civil, los partidos politicos,
los parlamentarios, las organizaciones de mujeres y los
jovenes. No obstante, advirtio de que, si bien el
Acuerdo constituia un importante avance politico en la
Republica Centroafricana, la verdadera prueba seria su
aplicacion plena y de buena fe, y que el apoyo politico
unificado del Consejo, los paises de la regién y la
comunidad internacional seguiria siendo fundamental.

Posteriormente, ese mismo afio, el Representante
Especial del Secretario General presentdé dos
exposiciones informativas adicionales al Consejo sobre
la evolucion de la situacion sobre el terreno y la
ejecucion del mandato de la MINUSCA®®. En sus
exposiciones abordd, entre otros temas, la campafia de
sensibilizacién dirigida a informar a los agentes locales
sobre el Acuerdo de Paz y recabar su cooperacién para
aplicarlo, las operaciones de desarme, desmovilizacion

88 E| 7 de febrero de 2019, el Consejo celebré consultas
oficiosas del pleno para escuchar la exposicion del
Secretario General Adjunto de Operaciones de Paz sobre
el acuerdo firmado el 6 de febrero por el Gobierno de la
Republica Centroafricana y 14 grupos armados para el
cese de las hostilidades (véase S/2019/1015).

89 \Véase S/PV.8467.

9 véanse S/PV.8558 y S/PV.8646.
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y reintegracion llevadas a cabo y las misiones
conjuntas del Gobierno de la Republica Centroafricana,
la Uni6én Africana, la Comunidad Econémica de los
Estados de Africa Central y la MINUSCA. También se
refirié a las consultas nacionales sobre la creacion de
una comisién de la verdad, la justicia, la reparacion y
la reconciliacion y a los esfuerzos por restablecer la
autoridad del Estado, asi como a los retos que seguian
obstaculizando la estabilizacién de la Republica
Centroafricana, como las violaciones de los derechos
humanos y del derecho internacional humanitario y el
riesgo de violencia asociado a los movimientos de
poblacién y a la radicalizacion del discurso politico.

En su primera exposicion informativa, en
febrero®, el Comisionado para la Paz y la Seguridad de
la Unién Africana dijo que el Acuerdo de Paz de 6 de
febrero era la expresion perfecta de la alianza entre las
Naciones Unidas y la Unién Africana. Sefialé que el
compromiso de los Estados de la region, incluidos los
que habian manifestado su disposicion a restablecer las
comisiones mixtas bilaterales con la Republica
Centroafricana, hacia que el nuevo Acuerdo fuera
diferente de los anteriores. Subray6 que el Acuerdo era
el resultado exitoso del multilateralismo y de la
renovada determinacién de los dirigentes de las
Naciones Unidas y de la Unién Africana de intervenir
juntos y solidariamente para silenciar las armas y
fomentar el didlogo y la reconciliacion. En su
exposicion informativa de octubre® informé sobre las
visitas conjuntas que las Naciones Unidas, la Union
Africana y la Unién Europea realizaron a Bangui e
hizo hincapié en la importancia de que las elecciones
de 2020 y 2021 se celebraran oportunamente y en la
necesidad de que la comunidad internacional prestase
una atencidn constante a la situacion humanitaria. En la
exposicion informativa mantenida en junio®3, el
Representante Especial de la Unién Africana ofrecio
informacién actualizada sobre la aplicacién del
Acuerdo y recomendd, entre otras cosas, que el
Consejo hiciera un Illamamiento a la comunidad
internacional para movilizar los recursos necesarios
para la reconstruccidn de la Republica Centroafricana y
la ejecucidn de proyectos de desarrollo que requerian
una intensa mano de obra, y que se liderara la
convocatoria para el fortalecimiento de la asistencia
humanitaria en la lucha contra la malnutricion y en la
reintegracioén de los desplazados y los refugiados.

En su exposicion informativa de febrero®, el
Director General para Africa del Servicio Europeo de

91 Véase S/PV.8467.
92 Véase S/PV.8646.
93 Véase S/PV.8558.
94 Véase S/PV.8467.
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Accion Exterior expreso el apoyo de la Unién Europea
al Acuerdo de Paz, afirmé que la prioridad era poner en
marcha mecanismos de seguimiento e hizo un
llamamiento a la inclusion a nivel nacional y local para
garantizar el éxito del Acuerdo. En su exposicion
informativa de junio® dijo que la Unién Europea
seguia teniendo la plena determinacidn de hacer frente
a la crisis humanitaria en la Republica Centroafricana y
que la gobernanza, la justicia, el estado de derecho y el
apoyo a las instituciones democraticas seguirian siendo
las consideraciones fundamentales de las actividades y
la participacion de la Union Europea en el pais. Por su
parte, en la exposicion informativa de octubre®® el
Director del Enfoque Integrado para la Seguridad y la
Paz del Servicio de Accion informé sobre los esfuerzos
de la Unidn Europea para apoyar la aplicacién del
Acuerdo, incluidas las actividades de la Mision de
Formacién Militar de la Unién Europea en la
Republica Centroafricana y la financiacion de
programas humanitarios. Manifest6 que la Union
Europea estaba dispuesta a apoyar la celebracion de
elecciones pacificas, inclusivas y transparentes en 2020
y 2021 y solicit6 que en el mandato de la MINUSCA se
incluyera el apoyo logistico y de seguridad al proceso
electoral.

En su sesion de 21 de febrero de 2019%, el
Consejo también escuchd una exposicion informativa
del Presidente de la configuracion de la Comision de
Consolidacion de la Paz encargada de la Republica
Centroafricana sobre su labor e iniciativas en apoyo del
Gobierno de la Republica Centroafricana, incluido un
informe sobre su visita a Bangui del 13 al 15 de febrero
de 2019, realizada conjuntamente con la Subsecretaria
General para Africa y el Subsecretario General de
Apoyo a la Consolidacion de la Paz, inmediatamente
después de la firma del Acuerdo de Paz. En la misma
sesion, el representante de la Presidencia del Comité
establecido en virtud de la resolucion 2127 (2013)
resaltéd las preocupaciones planteadas por el Gobierno
de la Republica Centroafricana en relacion con el
embargo de armas y sefial6 las dificultades a las que se
enfrentaban las instancias pertinentes del pais para
gestionar de forma adecuada de las armas y las
municiones. También sefial6 que el Presidente tenia la
intencion de visitar el pais de nuevo en 2019, para
continuar su compromiso con las partes pertinentes y
otros interesados principales.

En 2019, los debates del Consejo se centraron en
los factores fundamentales para lograr la aplicacién del
Acuerdo de Paz, incluido el apoyo politico del Consejo,

9 Véase S/PV.8558.
9 Véase S/PV.8646.
97 Véase S/PV.8467.
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los Estados de la regién y la comunidad internacional.
Los miembros del Consejo también debatieron el papel
de las sanciones, en particular el establecimiento de
parametros de referencia basicos que sirvieran de hoja
de ruta encaminada hacia la flexibilizacién del embargo
de armas, y el apoyo que prestaba la MINUSCA. En lo
que respecta al mandato de la MINUSCA, los miembros
del Consejo subrayaron que la tarea prioritaria de la
Mision era la proteccion de los civiles, pero también
destacaron su papel a la hora de prestar apoyo a la
reforma del sector de la seguridad del pais, incluida la
labor de desarme, desmovilizacion, repatriacion y
reintegracion, el restablecimiento de la autoridad del
Estado y los preparativos y la celebracion de elecciones
en 2020 y 2021.

El 31 de enero de 2019, el Consejo aprobd por
unanimidad la resolucién 2454 (2019), en la que
prorrog6 por un periodo de un afio, hasta el 31 de enero
de 2020, las sanciones vigentes relativas a la Republica
Centroafricana, a saber, el embargo de armas, la
congelacién de activos y la prohibicion de viajar
impuestas a las personas y entidades designadas por el
Comité establecido en virtud de la resolucion
2127 (2013)%8. El Consejo también expresdé su
intencion de establecer, a mas tardar el 30 de abril,
pardmetros de referencia bé&sicos, claros y bien
definidos sobre la reforma del sector de la seguridad, el
proceso de desarme, desmovilizacion, reintegracion y
repatriacion y la gestion de armas y municiones que
pudieran servir de guia al Consejo al examinar las
medidas de embargo de armas impuestas al Gobierno
de la Republica Centroafricana. Para ello, el Consejo
solicité al Secretario General que hiciera una
evaluacion de los progresos logrados en relacién con
esos parametros de referencia bésicos y expresd su
intencién de examinar las medidas de embargo de
armas impuestas al Gobierno de la Republica
Centroafricana a la luz de dicha evaluacion®®. En la
misma resolucion, el Consejo prorrog6 el mandato del
Grupo de Expertos establecido en virtud de la
resolucion 2127 (2013) hasta el 29 de febrero de
2020100,

El 9 de abril de 2019, el Consejo emitié una
declaracion de la Presidencia en la que acogié con
beneplécito los considerables esfuerzos realizados por
las autoridades de la RepuUblica Centroafricana, en
coordinacion con sus asociados internacionales, a fin
de avanzar en la reforma del sector de la seguridad, y

9 Resolucion 2454 (2019), parrs. 1y 2.

% Ibid., parrs. 9y 10.

100 1hid., parr. 3. Puede encontrarse mas informacién sobre
el Comité establecido en virtud de la resolucién 2127
(2013) y el Grupo de Expertos en la parte 1X, secc. I.

23


https://undocs.org/es/S/RES/2127(2013)
https://undocs.org/es/S/PV.8558
https://undocs.org/es/S/PV.8646
https://undocs.org/es/S/PV.8467
https://undocs.org/es/S/RES/2454(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/2127(2013)
https://undocs.org/es/S/RES/2127(2013)
https://undocs.org/es/S/RES/2454(2019)
https://undocs.org/es/S/RES/2127(2013)
https://undocs.org/es/S/RES/2127(2013)

Repertorio de la préactica seguida por el Consejo de Seguridad, 2019

reconocio la necesidad urgente de que las autoridades
nacionales capacitaran y equiparan a sus fuerzas de
defensa y de seguridad para que pudieran responder de
manera proporcional a las amenazas a la seguridad en
la RepUblica Centroafricana!®®. EI Consejo de
Seguridad también acogié con satisfaccion la firma, el
6 de febrero de 2019 en Bangui, del Acuerdo para la
Paz y la Reconciliacion en la Republica Centroafricana
por las autoridades nacionales y de 14 grupos armados,
asi como el consenso alcanzado por las partes
signatarias del Acuerdo de Paz con respecto a la
formacion de un Gobierno inclusivo, e inst6 a las
partes interesadas a aplicar el Acuerdo de buena fe y
sin demora'®?, El Consejo expresd su disposicion a
examinar las medidas de embargo de armas impuestas
al Gobierno de la Republica Centroafricana a la luz de
los progresos realizados en cinco pardmetros de
referencia bésicos, como la aplicacion efectiva del
programa nacional de desarme, desmovilizacion,
reintegracion y repatriacion; la elaboracién de un
documento de planificacion en el que se detallasen las
necesidades de las autoridades con respecto a las
instalaciones de almacenamiento de armas vy
municiones; y la finalizacion de un protocolo para la
recogida y destruccion o la transferencia a las fuerzas
armadas y las fuerzas de seguridad interior de los
excedentes de armas y municiones no registradas o en
posesion ilicita incautadas por las autoridades
nacionales!s,

El 12 de septiembre de 2019, el Consejo aprobéd
por unanimidad la resolucién 2488 (2019), en la que
decidié examinar y ajustar las medidas de embargo de
armas impuestas en el parrafo 1 de la resolucion
2399 (2018), entre otras cosas, eximiendo los
suministros de determinadas armas, armamento y
municiones y otros componentes y equipos conexos
destinados a las fuerzas de seguridad de la Republica
Centroafricana y modificando el proceso de exencidn
de los suministros de equipo militar no mortifero
destinados exclusivamente a fines humanitarios o de
proteccion, de conformidad con la carta de fecha 26 de
julio del Secretario General en la que este evalud los
progresos realizados en relacion con los pardmetros de
referencia basicos establecidos por el Consejo sobre las
medidas de embargo de armas en la Republica
Centroafricana®. En consonancia con el ajuste de las
medidas, el Consejo decidi6 que las autoridades de la

101 5/PRST/2019/3, segundo parrafo.

102 |hid., tercer parrafo.

103 1pid., séptimo parrafo. Puede encontrarse mas
informacidn sobre las sanciones relativas a la Republica
Centroafricana en la parte VII, secc. lll.

104 Resolucion 2488 (2019), parr. 2. Véase también
S/2019/609.
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Republica Centroafricana informaran al Comité, a mas
tardar el 31 de diciembre, sobre los progresos logrados
en el proceso de reforma del sector de la seguridad, el
proceso de desarme, desmovilizacion, reintegracion y
repatriacion y la gestion de armas y municiones, y
solicité al Secretario General que le presentara, a mas
tardar el 31 de diciembre de 2019, informacién
actualizada sobre los avances logrados por las
autoridades respecto de los parametros de referencia
basicos establecidos en la declaracion de su
Presidencia de 9 de abril de 2019%,

El 15 de noviembre de 2019, el Consejo aprobé
por unanimidad la resolucion 2499 (2019), en la cual
prorrog6 el mandato de la MINUSCA por un periodo
de un afio, hasta el 15 de noviembre de 2020%. En la
resolucién, el Consejo decidié que el mandato de la
MONUSCO incluiria cinco tareas prioritarias, a saber:
el compromiso politico y la proteccion de los civiles; la
interposicién de buenos oficios y el apoyo al proceso
de paz, incluida la aplicacion del Acuerdo de Paz,
firmado el 6 de febrero; la prestacion de asistencia y su
coordinacion para la preparacién y celebracién de
elecciones pacificas en 2020 y 2021; la facilitacion de
la creacion de un entorno seguro para la prestaciéon de
asistencia humanitaria; y la proteccion del personal, las
instalaciones, el equipo y los bienes de las Naciones
Unidas!?’. En la misma resolucién, el Consejo instd a
las autoridades de la RepUblica Centroafricana y a los
grupos armados signatarios a que aplicaran el Acuerdo
de buena fe y sin demora a fin de satisfacer las
aspiraciones expresadas por el pueblo de la region
centroafricana de lograr la paz, la seguridad, la justicia,
la reconciliacién, la inclusividad y el desarrollo, y
exhortd a los Estados vecinos, las organizaciones
regionales y todos los asociados internacionales a que
apoyaran el proceso de paz, incluida la aplicacién del
Acuerdo®. EI Consejo también inst6 a las autoridades
nacionales a que implementaran con urgencia un
proceso auténtico e inclusivo para apoyar la
reconciliacion en el pais, abordando las causas
profundas del conflicto, y a asegurar la preparacion de
elecciones presidenciales, legislativas y locales
inclusivas, libres, justas, transparentes, dignas de
crédito, pacificas y oportunas en 2020 y 20211%, En la

105 Resolucion 2488 (2019), parrs. 6 y 7. El 31 de
diciembre, el Secretario General proporcioné
informacion actualizada sobre los progresos realizados
de conformidad con el parrafo 7 de la resolucion (véase
$/2019/1008).

106 Resolucion 2499 (2019), parr. 27.

107 1bid., parr. 32. Puede encontrarse mas informacién sobre
el mandato de la MINUSCA en la parte X, secc. I.

108 v/¢ase la resolucion 2499 (2019), parrs. 2 y 6.

109 1hid., parrs. 9 y 10.
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misma resolucién, el Consejo insto a las autoridades
nacionales a que tomaran medidas concretas para
reforzar las instituciones de justicia y a que siguieran
esforzandose por restablecer la autoridad efectiva del
Estado en todo el territorio del pais, destacando en este
contexto el valioso papel de la Comisién de
Consolidacién de la Paz?° EI Consejo también reiterd
la necesidad urgente de que todos los responsables de
violaciones del derecho internacional humanitario y de
violaciones y abusos de los derechos humanos

110 |bid., parrs. 15 a 17.

Sesiones: la situacion en la Republica Centroafricana

rindieran cuentas de sus actos, e inst6 a todas las partes
del conflicto armado en la Republica Centroafricana,
incluidos los grupos armados, a que pusieran fin a la
violencia sexual y de género y a las violaciones y
abusos cometidos contra los nifios!!?.

En 2019, el Consejo también tomd nota de la
intencion del Secretario General de nombrar un nuevo
Representante Especial para la Repulblica
Centroafricana y Jefe de la MINUSCA12,

11 1bid., parrs. 21, 24 y 25.
112 v/éanse S/2019/75 y S/2019/76.

Acta y fecha

Invitaciones
en virtud

Invitaciones en virtud
del articulo 39 y

Decisién y votacién
(a favor-en contra-

de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8455 Carta de fecha Proyecto de Republica Tres miembros  Resolucién
31 de enero 14 de diciembre  resolucion Centroafricana del Consejo 2454 (2019)
de 2019 de 2018 dirigida a presentado por (Céote d’Ivoire, 15-0-0
la Presidencia del Francia Federacion de (aprobada en
Consejo de (S/2019/90) Rusia, Francia)  virtud del
Seguridad por el Capitulo VII)
Grupo de
Expertos sobre la
Republica
Centroafricana
establecido en
virtud de la
resolucién
2399 (2018) del
Consejo de
Seguridad
(S/2018/1119)
S/IPV.8467 Informe del Republica Representante Todos los
21 de febrero Secretario General Centroafricana Especial del miembros del
de 2019 sobre la Republica Secretario Consejo?, todos
Centroafricana General para la  los invitados®
(S/2019/147) Republica
Centroafricana y
Jefe de la Misidn
Multidimensional
Integrada de
Estabilizacion de
las Naciones
Unidas en la
Republica
Centroafricana,
Comisionado para
laPazy la
Seguridad de la
Unién Africana,
Director General
para Africa del
Servicio Europeo
de Accion
Exterior,
20-11767 25
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Acta y fecha
de la sesion

Subtema Otros documentos

Invitaciones
en virtud
del articulo 37

Invitaciones en virtud
del articulo 39y
otras invitaciones

Decisidn y votacion
(a favor-en contra-

Intervenciones abstenciones)

S/PV.8503
9 de abril de 2019

S/PV.8558

20 de junio
de 2019

S/PV.8617
12 de septiembre
de 2019

S/PV.8646
25 de octubre
de 2019
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Informe del
Secretario General
sobre la Republica
Centroafricana
(S/2019/498)

Proyecto de
resolucion
presentado por
Francia
(S/2019/729)

Informe del
Secretario General
sobre la Republica
Centroafricana
(S/2019/822)

Republica
Centroafricana

Republica
Centroafricana

Republica
Centroafricana

Presidente de la
configuracion de
la Comision de
Consolidacion de
la Paz encargada
de la Republica
Centroafricana

Representante
Especial del
Secretario
General,
Representante
Especial de la
Unién Africanay
Jefe de la Oficina
de la Unién
Africanaen la
Republica
Centroafricana,
Director General
para Africa del
Servicio Europeo
de Accion
Exterior

Representante
Especial del
Secretario
General,
Comisionado para
laPazy la
Seguridad de la
Unién Africana,
Director General
para el Enfoque
Integrado de la
Seguridad y la
Paz del Servicio
Europeo de
Accion Exterior

S/PRST/2019/3

Todos los
miembros del
Consejo, todos los
invitados®

Resolucion
2488 (2019)
15-0-0
(aprobada en
virtud del
Capitulo VII)

11 miembros del
Consejo¢, todos
los invitados

Dos miembros del
Consejo (Cote
d’lvoire®, Estados
Unidos), todos los
invitados con
arreglo al

articulo 39 del
Reglamentof

20-11767


https://undocs.org/es/S/PV.8503
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Parte I. Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad
del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

Invitaciones

Acta y fecha en virtud

Invitaciones en virtud
del articulo 39y

Decisidn y votacion
(a favor-en contra-

de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8666 Proyecto de Republica Tres miembros Resolucioén
15 de noviembre resolucién Centroafricana del Consejo (Cote 2499 (2019)
de 2019 presentado por d’lvoire®, Francia, 15-0-0
Francia Indonesia), (aprobada en
(S/2019/877) invitado virtud del
Capitulo VII)

@ El representante de Cote d’Ivoire hizo uso de la palabra en dos ocasiones, la primera en calidad de Presidente del Comité del
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucion 2127 (2013) relativa a la RepUblica Centroafricana y la segunda

en representacion de su pais.

b La Republica Centroafricana estuvo representada por su Ministra de Relaciones Exteriores de la Republica Centroafricana y
Centroafricanos en el Extranjero. EIl Director General para Africa del Servicio Europeo de Accién Exterior participé en la

sesion por videoconferencia desde Bruselas.

¢ El Representante Especial de la Unién Africana y el Director General para Africa del Servicio Europeo de Accion Exterior
participaron en la sesion por videoconferencia desde Bangui y Bruselas, respectivamente.
4 Alemania, Bélgica, China, Cote d’lvoire (también en nombre de Guinea Ecuatorial y Sudafrica), Estados Unidos, Federacion

de Rusia, Francia, Indonesia, Pert, Polonia y Reino Unido.

¢ El representante de Cote d’lvoire hablé también en nombre de Guinea Ecuatorial y Sudéfrica.
f El Comisionado para la Paz y la Seguridad de la Union Africana y el Director General para el Enfoque Integrado de la
Seguridad y la Paz del Servicio Europeo de Accidn Exterior participaron en la sesion por videoconferencia desde Addis

Abeba y Bruselas, respectivamente.

7. La situaciéon en Guinea-Bissau

Durante el periodo que se examina, el Consejo de
Seguridad celebr6 tres sesiones, aprobd dos
resoluciones y emitié una declaracion de la Presidencia
en relacion con la situacion en Guinea-Bissau. Una de
las sesiones se convocé para adoptar una decision, y
otra sesion se dedicd a una sesion informativa'?s. Se
ofrece més informacion sobre las sesiones, incluidos
participantes, intervenciones y resultados, en el cuadro
siguiente. Ademas, el Consejo llevo a cabo una misién
en Coéte d’lvoire y Guinea-Bissau del 13 al 17 de
febrero de 201914,

El 10 de septiembre!'®, el Consejo escuchd una
exposicion informativa de la Subsecretaria General
para Africa sobre la evolucion de la situacion politica
en Guinea-Bissau. Aunque encomié al Gobierno por
los esfuerzos realizados en este sentido, incluidos los
preparativos para las elecciones presidenciales, el logro
sin precedentes de la paridad de género y el
nombramiento de candidatos jovenes para el Gabinete,
sefialé que seguian existiendo desafios y alent6 a la
comunidad internacional a que siguiera proporcionando
al Gobierno el apoyo financiero y técnico necesario.

113 pyede encontrarse mas informacién sobre el formato de
las sesiones en la parte Il, secc. .

114 pyede encontrarse mas informacion sobre la mision del
Consejo a Cote d’Ivoire y Guinea-Bissau en la parte I,
secc. 33.

115 véase S/PV.8614.

20-11767

También observd que 2019 era fundamental para
Guinea-Bissau con respecto a la posibilidad de
aprovechar la oportunidad de poner fin al ciclo
recurrente de inestabilidad que habia obstaculizado su
desarrollo socioeconémico durante decenios. Advirti6
de que habia aumentado el riesgo de que hubiera mas
inestabilidad en el periodo previo a las elecciones
presidenciales, e hizo un llamamiento a las instancias
nacionales para que fueran conscientes de sus deberes
con respecto al pueblo de Guinea-Bissau y de la
necesidad de trascender los estrechos intereses
individuales y de las partes. A ese respecto, indicé que
se debia hacer todo lo posible para garantizar la
celebracion oportuna de unas elecciones presidenciales
inclusivas, creibles y pacificas. También resalto las
medidas adoptadas en relacion con el cierre de la
Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la
Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau
(UNIOGBIS), previsto para diciembre de 2020.

En la misma sesién, el Consejo escuché una
exposicion informativa a cargo del Presidente de la
configuracion de la Comisién de Consolidacion de la
Paz encargada de Guinea-Bissau. Reiter6 que la
Comisién seguiria apoyando a la comunidad
internacional y al Gobierno para examinar formas de
fortalecer la capacidad institucional nacional a fin de
alcanzar los objetivos de consolidacion de la paz y
desarrollo. Reiteré6 también que la Comisién apoyaria
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el ejercicio de reconfiguracién y que estaba dispuesta a
prestar asesoramiento oportuno y concreto al Consejo
de Seguridad a ese respecto. Declar6 que visitaria el
pais en octubre y que posteriormente compartiria sus
observaciones con el Consejo. Durante la sesién, varios
miembros del Consejo®® se hicieron eco de su apoyo a
la continuacién del proceso de reconciliacién nacional
a través del Acuerdo de Conakry sobre la Aplicacion de
la Hoja de Ruta de la Comunidad Economica de los
Estados de Africa Occidental (CEDEAO) para la
Solucién de la Crisis Politica en Guinea-Bissau y de la
propia hoja de ruta de la CEDEAO.

Estas cuestiones también fueron abordadas por el
Consejo en las dos decisiones que adopté en 2019
sobre la situacion en Guinea-Bissau. El 28 de febrero,
el Consejo aprob6é por unanimidad la resolucién
2458 (2019), en la que prorrogdé el mandato de la
UNIOGBIS por un periodo de 12 meses, hasta el 28 de
febrero de 2020%7. Asimismo, el Consejo hizo suyas
las recomendaciones sobre la reconfiguracion de la
UNIOGBIS vy la reorganizacion de sus prioridades en
tres fases: la fase electoral; la fase posterior a las
elecciones; y la fase de transicion y salida''®. En ese
sentido, el Consejo solicitdé que la reconfiguracion se
realizase después de la finalizacion del ciclo electoral
en 2019, de modo que el proceso electoral siguiera
siendo prioritario®'®,

En la misma resolucién, el Consejo también
destacd la necesidad de que todas las partes interesadas
nacionales y los asociados internacionales bilaterales y
multilaterales siguieran comprometidos con la
aplicacion del Acuerdo de Conakry y, en este contexto,
alenté a la CEDEAO a que siguiera coordindndose
estrechamente con las Naciones Unidas, la Unién
Africana, la Comunidad de Paises de Lengua
Portuguesa y la Union Europea para aplicar el Acuerdo

116 Cote d’Ivoire, Francia, Bélgica, Sudafrica, China, Reino
Unido, Kuwait y Peru.

117 Resolucion 2458 (2019), parr. 1. Puede encontrarse
mas informacién sobre el mandato de UNIOGBIS en
la parte X, secc. Il.

118 Resolucion 2458 (2019), parr. 2.

119 |hid., parr. 3.

Sesiones: la situacion en Guinea-Bissau

de Conakry'?°, EI Consejo también decidié examinar
las sanciones establecidas en virtud de la resolucion
2048 (2012) siete meses después que se aprobara la
resolucion 2458 (2019), especialmente a la luz del
desarrollo del proceso electoral*?l. EI Consejo también
acogid con beneplacito los esfuerzos conjuntos
realizados por los asociados internacionales, con la
ayuda de la Comisién de Consolidacion de la Paz, para
aumentar su cooperacién y el apoyo a las prioridades
de consolidacién de la paz a largo plazo de Guinea-
Bissau, de acuerdo con las reformas estructurales
prioritarias establecidas por el Gobierno!?2,

En referencia a las consultas informales
celebradas en octubre de 2019123, el Consejo emiti6 el
4 de noviembre una declaracion de la Presidencia en la
que condend los actos de violencia ocurridos hacia
poco tiempo e instd a las instancias politicas de
Guinea-Bissau a que actuaran con la méxima
moderacion, se abstuvieran de toda forma de violencia
o0 incitacion al odio y recurrieran al dialogo como Unico
medio de resolver sus diferencias y preservar la paz y
la estabilidad en el pais. EI Consejo también celebro
que las fuerzas de defensa y de seguridad de Guinea-
Bissau mantuvieran una estricta neutralidad y evitaran
interferencias en el &mbito politico, y record6 a todas
las instancias que la posible reconsideracién por el
Consejo del régimen de sanciones vigente dependeria
de que esas y otras instancias mantuvieran conducta
ordenada. El Consejo reiter6 su firme apoyo vy
compromiso con el proceso de consolidacion de la paz
y la estabilidad y el desarrollo de Guinea-Bissau, en
colaboracidon con instancias regionales y asociados
internacionales, incluido el Grupo de los Cinco de
Guinea-Bissau (la Union Africana, la Comunidad de
Paises de Lengua Portuguesa, la CEDEAO, la Unién
Europea y las Naciones Unidas)!?.

120 1hid., parr. 30.

121 |bid., parr. 32.

122 |bid., parr. 21.

123 para obtener mas informacion sobre las consultas
realizadas, véase S/2020/192.

124 S/PRST/2019/13, parrafos cuarto y quinto y noveno a
altimo.

Invitaciones

Acta y fecha en virtud

Invitaciones en virtud
del articulo 39 y

Decisiones y votacion
(a favor-en contra-

de la sesion Subtema Otros documentos del articulo 37 otras invitaciones Intervenciones abstenciones)

S/PV.8474 Informe del Proyecto de Guinea-Bissau Un miembro del Resolucion

28 de febrero Secretario resolucion Consejo (Cote 2458 (2019)

de 2019 General sobre la prAesentado_por d’Ivoire), 15-0-0
evolucién de la  COte d’Ivoire invitado?

situacion en (8/2019/187)
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Invitaciones

Acta y fecha
de la sesion

en virtud

Subtema Otros documen